
PoStnina plačana v gotovini.
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6. kos. V LJUBLJANI dne 20. januarja. 1940. Letnik XL
V S E B I N A :

'28. U redba o sprem em bah in  dopolnitvah zakona o državni 
trošarini.

29. Pravilnik o sprem em bah in dopolnitvah v praviln iku za 
izvrševanje zakona o državni trošarin i.

30. Odločba glede plačevanja takse na  prevoz p ri železnicah, 
ka te rih  voznina ni znana.

31. Razne objave iz »Službenih novinc.

Uredbe osrednje vlade.
28.

Na podstavi u redbe o sprem injanju obstoječih pred­
pisov in izdajanju novih M. s. št. 1118 z dne 16. septem ­
bra 1939. predpisuje m inistrski svet na predlog m inistra 
Za finance tole

u red b o *
o sp rem em b ah  in  d opo ln itvah  zakona o d ržavn i 

tro ša rin i.

Clen 1.
Točka 4. člena 72. zakona o državni trošarin i se 

sPreminja in se glasi:
>4. Na vino od hekto litra  . . 

na šam panjec od litra  . . 
na fina vina od hektolitra

po din 100*—
„ „ 10—
„  „ 300 '— .c

C) Za vino se šteje vino iz grozdja, ki je prevrelo, 
''inski mošt se ne šteje za vino in ni zavezan plačilu 
*rošarine, dokler tra ja  vretje. Po 20. novem bru se pa 
*eje vinski mošt za vino ne glede na to, a li je vretje

Prenehalo.
(s) Za fino vino se štejejo vsa vina, ki imajo 16% 

Več alkohola ali 5% sladkorne vsebine, ne glede na 
lltle in izvor.

(“) Trošarina na vino se plačuje, ko se daje vino v 
Promet ali potrošnjo, in jo plača prevzem nik vina. Pre- 
^ t i in i k  vina mora prijaviti prevzem  vina, da se pobere 
tr°šarina.
, . .  (*) Ne plačuje se trošarina na tisto vino, ki ga pora- 

‘1° proizvajalci za hišno potrebo.

* »Službene novine kraljevine Jugoslavije« z dne 
J*- decembra 1939., št 300'CV1/850. -  Zakon gl. »Služ- 

l is i ,  št. 151/25 k  L 1930.

(°) Proizvajalci, ki trgujejo z alkoholnim i pijačam i 
na debelo ali na drobno, m orajo svoj pridelek vina pri­
javiti najdalj do 24. novem bra in plačati trošarino, če ga 
ne odpravijo v trošarinsko skladišče. Koliko naj se tem  
osebam pusti Vina za hišno porabo brez plačila trošarine, 
se določi s pravilnikom .

(e) Proizvajalci, ki ne trgujejo z alkoholnim i p ija­
čami na debelo ali na drobno in alkoholnih pijač tudi ne 
predelujejo, morajo sam6 prijaviti svoj pridelek  vina 
najdalj do 20. novem bra. P rijav iti je  treba  organom  fi­
nančne kontrole v kraju proizvodnje.

(7) Prejem nik, ki ne prijavi prevzete količine v ina 
radi plačila trošarine, se kaznuje po določbah člena 34. 
v zvezi s točko 3. člena 33. zakona o državni trošarinL

(8) Ce proizvajalci iz odstavka 5. te točke ne p rija ­
vijo svojega pridelka, se kaznujejo denarno  s 500 do 
20.000 d inarji; če pa dajo neprijavljeni pridelek v pro­
met ali potrošnjo, se štejejo za tihotapce in kaznujejo po 
določbah člena 34. v zvezi s točko 3. člena 33. zakona o 
državni trošarini.

(s) Ce proizvajalci iz odstavka 6. te točke ne p rija ­
vijo svojega pridelka na poziv odrejenega organa fi­
nančne kontrole, se kaznujejo denarno s 50 do 500 di­
narji. Če dajo utajeno količino v prom et, plačajo zanjo 
redno trošarino, ako prejem nik ni znan; ako je pa znan, 
se kaznuje denarno s 50 do 500 dinarji.

(10) Ce se s pravilnikom  predpisane trošarinske  
knjige ne vodijo ali če se neredno  vodijo, kakor tudi če 
se ne izvršujejo ostali predpisi pravilnika, se to kaznuje 
denarno s 50 do 1000 dinarji, če niso ta kazniva dejanja 
v zakonu o državni trošarin i drugače kvalificirana.«

Clen 2.

Točka 11. člena 72. zakona o državni trošarin i sa 
sprem inja in se glasi:

>11. Na žganje od hektolitrske stopinje po din 10*—.
(‘) Za žganje se šteje destilat tropin od sadja z eno 

koščico a li enim a li več sem eni (zrni) a li od jagodastih
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plodov; destilat od grozdja (razen suhega), od vina, vin­
skega mošta, drozge ali vinovice, vinskih tropin, droži; 
destilat od korenja (razen sladkorne pese), od dinj, buč 
in vode, zm ešane z medom, če ne vsebuje tak destilat 
več ko 50% alkohola za sadna žganja in ne več ko 55% 
za d estila te  vina, vinskega mošta, drozge ali vinovice, 
vinskih tropin, droži, grozdja in če ima tak destilat zna­
čilne lastnosti sadnega žganja, t. j. okus in vonj (bukč) 
surovine, iz k a te re  je proizveden.

(*) Prepovedano je  kuhati žganje iz m ešanice tropin, 
om enjenih v prednjem  odstavku, s sladkorjem , melaso 
in  podobnim i škrobnim i tvarinam i (razen z medom), iz 
katerih  se z vretjem  dobiva šp irit (alkohol).

(3) Žganje, ki se ne uporablja za pitje, m arveč za 
izdelovanje rum a, likerja  ali kakršn ih  koli alkoholnih 
drogerijsko-farm acevtskih preparatov, se šteje za šp irit 
(Alkohol) in je zavezano plačevanju državne trošarine 
kakor na šp irit (alkohol).

(•) D estilati, proizvedeni iz zgoraj naštetih surovin, 
ki vsebujejo m anj ko 50% oz. 55% alkohola in nimajo 
om enjenih značilnih lastnosti sadnega žganja, kakor tud i 
destilati, proizvedeni iz zgoraj naštetih  surovin, z alko­
holno vsebino nad 50% oz. 55% se štejejo za šp irit in 
spadajo pod predpise, ki veljajo za šp irit (alkohol).

(4) T rošarina na žganje se plačuje, ko se daje vino 
v prom et ali potrošnjo, in jo plača prevzem nik. Prevzem ­
nik  žganja m ora p rijav iti prevzem  žganja, da se pobere 
trošarina.

(®) Ne plačuje se trošarina  na tisto Žganje, ki ga 
porabijo  proizvajalci za hišno potrebo.

(7) Proizvajalci, k i trgujejo s pijačam i na debelo ali 
na drobno a li predelujejo tako pijačo, morajo prijaviti 
'proizvajanje žganja in delajo to pod stalnim  nadzorstvom 
organov finančne kontrole. Po končanem delu plačajo 
tro šarino  na dobljeni proizvod, če ga ne odpravijo  v 
trošarinsko  skladišče. Koliko naj se tem osebam pusti 
žganja za hišno porabo brez plačila trošarine, se določi 
s pravilnikom .

(®) Proizvajalci, k i ne trgujejo z alkoholnim i pija­
čam i na debelo ali na drobno in alkoholnih pijač tud i ne 
predelujejo, m orajo sam6 prijaviti svoj proizvod takoj po 
končanem  delu. P rijav iti je treba  organom  finančne kon­
tro le  v k ra ju  proizvodnje.

(“) P rejem nik , k i ne prijavi prevzete količine žganja 
rad i plačila trošarine , se kaznuje po določbah člena 34. 
v zvezi s točko 3. člena 33. zakona o državni trošarini.

(,0) Ce proizvajalci iz odstavka 7. te točke ne p rija ­
vijo proizvajanja, se kaznujejo denarno s 1000 do 25.000 
d inarji; če pa dajo neprijav ljen i proizvod v prom et ali 
potrošnjo, se štejejo za tihotapce in kaznujejo po določ­
bah člena 34. v zvezi s točko 3. člena 33. zakona o držav­
n i trošarin i.

(11) Ce proizvajalci iz odstavka 8. te  točke na poziv 
odrejenega organa finančne kontrole ne prijavijo svojega 
proizvoda, se kaznujejo denarno s 50 do 1000 dinarji. 
Ce dajo tako utajeno količino v prom et, pa plačajo zanjo 
redno trošarino, ako prejem nik ni znan; ako je pa znan, 
se kaznuje denarno s 50 do 1000 dinarji.

(12) Da bi se povečal izvoz žganja v inozemstvo, 
dovoli m inister za finance na prošnjo posameznikom pro­
izvodnjo žganja, ki presega jakost alkoholne vsebine, do­
ločene v odstavku 1. te točke.

(ls) Ce se s pravilnikom  predpisane knjige ne vodijo 
a li če se neredno vodijo, kakor tudi če se ne izvršujejo 
ostali p redpisi praviln ika, se to kaznuje po predpisih  
odstavka 10. točke 4. člena 72. zakona o državni trošarin i.«

Clen 3.
M inister za finance predpiše s pravilnikom  enoten 

postopek za pobiranje trošarine na vino in žganje v vsej 
kraljevini.

Clen 4.
Ko stopi ta u redba v moč, prenehajo veljati vse 

določbe o pobiranju banovinskih trošarin  na vino in 
žganje in ne morejo od tega dne dalje banovine uvajati 
n ikakršne  davščine na vino in žganje.

Clen 5.
Od 1. aprila  1940. dalje ne sme b iti občinska (m est­

na) trošarina na vino v m estih na sedežu banovin višja 
od din 150'—, v ostalih m estih ne višja od din 100— , 
v drugih  občinah pa ne višja od din 50'— od hektolitra , 
na žganje pa v m estih ne višja od din 5-—, v ostalih 
občinah pa ne višja od din 3‘— od hektolitrske stopinje.

Clen G.
Na dan, ko stopi ta u redba v moč, s^ popišejo vse 

količine vina in žganja p ri vseh trgovčih z vinom in 
žganjem kakor tud i p ri proizvajalcih, ki trgujejo z alko­
holnim i pijačam i na debelo ali na drobno. P ri ostalih 
proizvajalcih se opravi popis na poziv organov finančne 
kontrole, kakor je to določeno v odstavku 6. člena 1. in 
odstavku 8. člena 2. te  uredbe. Na popisane zaloge pri 
trgovcih se m ora plačati predpisana trošarina na vino 
in žganje. V uradnem  izvidu popisa se navede, ali, kdaj, 
kje in s katerim  zneskom je  bila pobrana banovinska 
trošarina na najdene zaloge. Najdene zaloge vina pod 
100 litrov a li žganja pod 10 hektolitrsk im i stopinjam i se 
ne popišejo.

Finančne direkcije smejo na prošnjo zavezancev do­
voliti obročno odplačevanje trošarine na najdene zaloge; 
vendar ne m ore tra ja ti obročno odplačevanje dalj ko G
mesecev.

Clen 7.
Zmanjšani dohodek od te  trošarine nadom esti bano­

vinam  m inister za finance iz posebnih sredstev.

Clen 8.
Ta u redba stopi v moč dne 1. januarja  1940.
V Beogradu dne 22. decem bra 1939.; M. s. št. 1669.

P redsednik  m inistrskega sveta 
D ragiša J. Cvetkovič s. r.

Podpredsednik m inistrskega sveta
dr. Vladko Maček s. r.

(Sledijo tudi ostali podpisi gg. ministrov.)
■  i —  -

29.
Na podstavi člena 3. u redbe o sprem em bah in do­

polnitvah zakona o državni trošarini M. s. š t  1669 z dne 
22. decem bra 1939. in člena 73. zakona o državni troša­
rin i predpisujem  tale

pravilnik*
o sp rem em b ah  in dopolnitvah v pravilniku za 

izvrševanje zakona o državni trošarini.
Clen 1.

Clen 103. praviln ika za izvrševanje zakona o državni 
tro šarin i se sprem inja in se glasi:

•  »Službene novine kraljev ine Jugoslavije« z dne 
30. decem bra 1939., št. 300/CVP851. ^  Pravilnik gk 
»Službeni lisU  št. 193/32 iz L 1980,
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>(*) Na vino se pobira državna trošarina po din
100‘— od 100 litrov, na šam panjec po din 10’— od litra, 

fina vina pa po din 300-— od 100 litrov.
(*) Za vino se šteje vino iz grozdja, ki je prevrelo. 

Vinski mošt se ne šteje za vino in  ni zavezan plačilu 
trošarine, dokler tra ja  vretje. Po 20. novem bru se pa 
Šteje vinski mošt za vino ne glede na to, ali je vretje 
Prenehalo.

(a) Za fino vino se štejejo vsa tista vina, ki imajo 
t6% ali več alkohola ali pa 5% ali več sladkorne vsebi­
ne, ne glede na ime in izvor.

(*) Za šam panjec se štejejo vsa naravna ali um etna 
Peneča se vina domačega ali tujega izvora, ki so v ste­
klenicah ponovno prevrela  a li k i jim  je dodan ogljikov 
dioksid.

(s) Trošarina na vino se plačuje, ko se daje vino v 
Promet a li potrošnjo, plača jo pa prejem nik vina. Z od­
dajo vina v prom et ali potrošnjo se razume vsaka od­
svojitev vina (prodaja, daritev , zamenjava ipd.) po pro­
izvajalcu.

(“) Proizvajalci, ki ne trgujejo z alkoholnimi pija­
čami na debelo ali na drobno in alkoholnih pijač tudi ne 
Predelujejo, morajo prijaviti svoj proizvod vina najdalj 
de 20. novem bra organom finančne kontrole na poziv, 
ki se objavi preko pristojnih občin. Oddelek finančne 
kontrole je dolžen obvestili pristojno občino, kdaj pridejo 
organi finančne kontrole v občino, da bi sprejem ali pri­
jave. Občine morajo o tem pravočasno obvestiti prizadete 
Proizvajalce z javnim razglasom. Organi finančne kon- 
Irole preskusijo prijave po potrebi in vodijo o njih po­
sebno beležnico.

P) Proizvajalci iz odstavka 6. lega člena ne plaču­
jejo državne trošarine na tisto vino, ki ga potrošijo za 
domačo porabo. Z domačo porabo se m ora razum eti po­
trošnja samo tistega vina, ki se potroši v proizvajalčevi 
diši brez kakršne koli odškodnine po potrošnikih, kakor 
tudi tistega vina, ki ga potrošijo delavci, ki so zaposleni 
Pri obdelovanju njegovega zemljišča. Ce proizvajalec ne 
kanuje v območju tiste občine, v kateri leži njegov vino­
grad, mu dovoli p risto jn i glavni oddelek finančne kon- 
'role na prošnjo prevoz vina za hišno porabo iz vino­
grada na dom. O tej dovolitvi dobi vsak proizvajalec 
Posebno knjižico, v katero vpiše kontrolni organ vsak 
Prevoz vina iz druge občine.

(*) Proizvajalci, ki trgujejo z alkoholnim i pijačami 
na debelo ali na drobno ali predelujejo take pijače, mo­
rajo svoj pridelek vina prijaviti pristojnem u oddelku 
'Oančne kontrole najdalj do 24. novem bra in takoj pla- 
®ti trošarino, če ne vnesejo proizvedenega vina v troša- 

rmsko skladišče.
(') Proizvajalcem iz odstavka 8. tega člena dovoli 

Pristojni oddelek finančne kontrole za hišno porabo vina 
r©z plačila državne trošarine po številu rodbinskih čla- 

P°v, starejših  od 15 let, s hišno služinčadjo vred, in sicer: 
do 4 rodbinskih članov . . . 400 litrov na leto
nad 4 do 8 rodbinskih članov 000 litrov na leto
nad 8 do 12 rodbinskih članov 800 litrov na leto
nad 12 rodbinskih članov . . . 1000 litrov na leto
C a hišno potrošnjo dovoljene količine morajo biti 

*Pravljene v posebnih prostorih. Pristo jn i oddelek fi- 
ančne kontrole m ora, ko daje to dovolitev, strogo gle- 
aU na to, da je vino proizvedeno samb iz lastnih surovin 
Ustnega zemljišča.

(10) P rejem nik  vina, ki prevzam e od proizvajalca 
mo po kateri koli osnovi, mora podati prijavo najbliž- 
‘Pu oddelku finančne kontrole z navedbo im ena in p ri­

im ka proizvajalčevega kakor tudi količine in vrste vina, 
ki ga je prevzel. Ko prejm e oddelek finančne kontrole 
prijavo, ugotovi količino prevzetega vina in izda prejem ­
niku uradni izvid za plačilo državne trošarine. Prevzem ­
nik vina mora državno trošarino po uradnem  izvidu 
takoj vplačati bodisi neposredno pri najbližji davčni 
upravi ali pa-po  pošti ali Poštni hranilnici. V tem p ri­
m eru izda oddelek finančne kontrole prejem niku potrdilo 
o plačani trošarin i, ki mu služi kot izpričujoča listina pri 
prevozu in potrošnji. Potrdilo m ora mimo ostalega nava­
jati: datum , natančno količino vina, ki se prevaža, ime 
in  priim ek prejem nika-kupca kakor tudi kraj, kam or se 
vino prevaža, z rokom, do katerega mora tja dospeti. Ce 
se prevaža nabavljeno vino v trošarinsko skladišče, izda 
oddelek finančne kontrole sprem nico v dveh prim erkih . 
En prim erek  sprem niee izroči prejem niku, ki sprem lja 
pošiljko na polu, drugega pa pošlje s priporočenim  pis­
mom oddelku finančne kontrole, ki je pristojen za nad­
ziranje vinskega skladišča. V sprem nici mora biti izrečno 
navedeno, da se prevaža vino od proizvajalcu in da tro­
šarina ni plačana, in se mora tudi določiti rok,' do kate­
rega m ora vino dospeti v nam em bni kraj. Lastnik skla­
dišča mora takoj po prejem u prijaviti oddelku finančne 
kontrole, ki je pristojen za nadziranje skladišča, da jo 
vino dospelo. Po prejem u in pregledu pošiljke vrne od­
delek finančne kontrole sprem nico oddelku finančne 
kontrole, ki jo je bil izdal, z navedbo prejem ne postavke 
skladiščne knjige, pod katero je prejem vknjižen.

(u ) Oddelki finančne kontrole osnujejo za izdane 
sprem niee posebne beležnice, katerim  prilagajo vse 
sprem niee, vrnjene in potrjene od oddelkov, ki so vino 
uradno prevzeli, in služijo te sprem niee kot izpričujoča 
listina beležkam.

C2) Pri prevozu vina od proizvajalca v skladišče ali 
iz skladišča v skladišče se prizna za gubitek — če ga 
je res kaj — \% %. Za večje gubitke plača prejem nik 
trošarino.

( l3) Ce nastanejo pri prevozu vina take ovire, da je 
treba vino pretočiti ali prevoz sploh ustaviti, mora p re ­
jem nik to prijaviti uajbližjemu oddelku finančpe kon­
trole, k jer ga ni pa najbližjemu občinskemu ali uprav­
nem u oblastvu. Oddelek finančne kontrole oziroma 
občinsko ali upravno oblastvo napravi o oviri zapisnik 
v dveh prim erk ih ; enega priloži sprem nici, ki vino 
sprem lja, drugega pa pošlje oddelku finančne kontrole, 
ki naj vino prejm e. Ce bi sc zaradi te ovire moral po­
daljšati za prevoz vina določeni rok, je to treba v zapis­
niku poudariti. Ce se ne ravna tako, se ne prizna ni­
kakršen gubitek pri prevozu.

('*) Po predpisih  člena 14. zakona o državni troša­
rin i m ora sprem ljati vsako količino vina v prom etu nad 
10 litrov priznanica o plačani državni trošarin i ali ra­
čun, ki ga je potrdil pristojni oddelek finančne kon­
trole. Oseba, p ri kateri se najde vino v prom etu brez 
teh listin , so kaznuje po členu 84. v zvezi s členom 85. 
zakona o državni trošarini.-

C") Izjemno od predpisov člena 58. tega pravilnika 
so trošarinskn skladišča za vino lastnikom na svobodno 
oskrbo. Za tako skladišče vina se vodita dve skladiščni 
knjigi, in sicer vodi eno lastnik, ki jo rnorn imeti v sk la­
dišču samem, drugo pa oddelek finančne kontrole, ki 
je pristojen za nadziranje, skladišča.

( '“) P ri iznosu vina iz skladišča mora prijaviti last­
nik ta iznos oddelku finančne kontrole in plačati tro­
šarino na tisto količino vina. ki jo iznaša. Priznanjco . 
o plačani trošarini predloži oddelku hkra ti s prijavo o
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iznosu. Po plačilu tro šarine  iznese lastn ik  vino in vpiše 
iznos v svojo skladiščno knjigo, oddelek Finančne kon­
tro le  pa vpiše po prejem u te prijave in priznanice iznos 
vina v svojo skladiščno knjigo, ki jo vodi za to skladišče.

C7) Za gubitek  v vinskem  skladišču — če ga je 
dejansko kaj — se sme pri obračunu priznati do 0'5 % 
na mesec. Cez to količino do 10 % na leto plača lastnik 
sam o redno trošarino ; če pa presega letn i gubitek 10%, 
se m ora uvesti kazenska preiskava.

(u ) Proizvajalci iz odstavka 6. tega člena morajo, če 
peljejo  svoje vino na trg, da bi ga odsvojili, im eti s se­
boj sprem nico, ka tero  jim  izda pristojna občina. V 
sprem nici m orajo biti navedeni ime, p riim ek in preb i­
vališče proizvajalčevo, količina vina, k i jo nese na trg, 
z navedbo, da je vino lastn i pridelek  te  osebe in da 
tro ša rin a  ni plačana. Te sprem nice se izdajo brez plačila 
takse. Izdana sprem nica se sme uporabiti sam o enkrat. 
Ce proizvajalec ne odsvoji vse količine vina, navedene 
V sprem nici, m ora o tem  obvestiti občino in sprem nico 
v rn iti. Občina je dolžna voditi knjigo izdanih sprem nic 
in jo dati Finančnim organom  na vpogled, kad ar koli to 
zahtevajo. Proizvajalci iz odstavka 6. tega člena se ka­
znujejo, če nosijo svoje vino na trg  radi odsvojitve brez 
sprem nice, po predpisih  odstavka 10. točke 4. člena 72. 
zakona o državni trošarin i.

( ,9) Proizvajalci iz odstavka 8. tega člena kakor tudi 
vse osebe, ki trgujejo z alkoholnim i pijačam i na debelo, 
m orajo voditi knjigo vnosa in  iznosa. Na s tran i vnosa 
se vpisujejo vse proizvedene a li nabavljene količine 
alkoholnih pijač, na stran i iznosa pa vsaka posam ezna 
prodaja. Vsaka količina alkoholnih pijač, vpisana na 
s tra n i vnosa, m ora biti k rita  s priznanico o plačani 
državni tro šarin i ali z računom, ki ga je  potrdil p ri­
stojni kontrolni organ. Na stran i iznosa m orajo biti poleg 
navedbe količine prodane alkoholne pijače navedeni 
im e in priim ek kupčev in njegovo prebivališče. Te knjige 
se  sklenejo na koncu letnega proizvodnega razdobja in 
izročijo z vsem i prilogam i p risto jn i finančni direkciji 
y  cenzuro.

(J0) Osebe, ki točijo alkoholne pijače na drobno, so 
dolžne voditi reg is te r o prejetih  in izdanih količinah 
alkoholnih pijač. Vsaka p rejeta  količina alkoholne pijače 
se takoj vpiše v reg iste r na stran i vnosa z navedbo ko­
ličine kakor tudi im ena in priim ka osebe, od katere  je 
b ila  nabavljena, in vsaki postavki vnosa mora biti p r i­
ložena priznanica o plačani tro šarin i ali pa račun, ki ga 
je  potrdil pristojni kontrolni organ. Vsaka prodaja alko­
holne pijače nad 10 litrov se vpiše posebej v reg ister 
z navedbo količine in kupčevega im ena in priim ka. P ro­
daje manj ko 10 litrov se vpisujejo na koncu vsakega 
dne v reg ister sum arno. Organi Finančne kontrole p re­
gledajo občasno te reg istre , ko pop iiujejo zaloge alko­
holnih pijač. ToČilec sklene reg is te r na koncu vsakega 
trim esečja in ga izroči, ko je prenesel zalogo v novi 
reg ister, pristojnem u oddelku finančne kontrole. Oddelek 
m ora preskusili vse izročene reg istre  in jih predložiti 
z vsemi prilogam i pristojni finančni d irekciji v cenzuro

(21) Javna prevozna podjetja in pošte m orajo vsako 
količino vina, ki jo prevažajo, prijaviti tistem u oddelku 
finančne kontrole, v čigar območju je  nam em bni kraj 
pošiljke. Pošiljka se ne sm e izdati brez obvestila oddel­
ka finančne kontrole ali odposlanega organa, da za to 
n i zadržka. Če se postopa nasprotno, se kaznuje odgo­
vorna oseba po predpisih  odstavka 10. točke 4. člena 72. 
zakona o državni trošarin i. Po p rejem u prijave posto­

pajo organi Finančne kontrole po določbah člena 49. tro- 
šarinskega pravilnika.

(22) Osebe, ki ne vodijo trošarinsk ih  knjig in re­
gistrov ali ki jih vodijo neredno, se kaznujejo po pred­
pisih odstavka 10. točke 4. člena 72. zakona o državni 
trošarini.«

Člen 2.

Člen 109. pravilnika za izvrševanje zakona o državni 
trošarin i se sprem inja in se glasi:

> (') Na žganje se pobira državna trošarina  po 
din 10'— od hektolitrske stopinje.

(2) Destilati, proizvedeni iz surovin, naštetih  v od­
stavku 1. točke 11. člena 72. zakona o državni trošarin i, 
ki presegajo po končani proizvodnji alkoholno jakost 
50% ali 55% ali ki ne glede na alkoholno jakost nimajo 
značilnih lastnosti sadnega žganja, se štejejo za šp irit 
(alkohol) in so zavezani plačilu državne trošarine po 
stopnji iz točke 9. člena 72. zakona o državni trošarin i. 
Na take destilate se uporabljajo povsem predpisi, ki ve­
ljajo za šp irit (alkohol).

(*) Prepovedano je proizvajati žganje iz mešanice 
tropin, naštetih v odstavku 1. točke 11. člena 72. zakona 
o državni trošarin i, s sladkorjem , melaso in podobnimi 
škrobnim i tvarinam i (izvzemši m ed), iz katerih  se z v re­
tjem dobiva šp irit (alkohol).

(•) Uporabo žganja iz odstavka 1. točke 11. Člena 72. 
zakona o državni trošarin i za izdelovanje ruma, likerja  
ali kakršnih koli alkoholnih drogerijsko-farm aeevtskih 
preparatov morajo organi finančne kontrole strogo nad­
zirati in se uverjati, ali je na tako žganje plačana držav­
na trošarina po stopnji iz točke 9. člena 72. zakona o 
državni trošarin i. Taka uporaba žganja brez plačila 
državne trošarine po stopnji za šp irit velja za tihotap­
stvo po točki 3. člena 33. zakona o državni trošarin i in 
se kaznuje po členu 34. om enjenega zakona.

(8) T rošarina na žganje se plačuje, ko se daje žganje 
v prom et ali potrošnjo, plača jo pa prejem nik žgan;a. 
Z oddajo žganja v prom et ali potrošnjo se razum e vsaka 
odsvojitev žganja (prodaja, daritev, zam enjava, ujem 
ipd.) po proizvajalcu.

(") Proizvajalci, ki ne trgujejo z alkoholnim i pija­
čami na debelo ali na drobno in takih pijač tudi ne 
predelujejo, morajo sam6 prijaviti svoj proizvod žganja 
na poziv finančnih organov, ki se objavi preko občin. 
Oddelek finančne kontrole obvesti pristojno občino, kdaj 
pridejo organi finančne kontrole v občino, da bi sp re ­
jem ali prijave. Občine morajo o tem pravočasno obve­
stiti p rizadete proizvajalce z javnim  razglasom. Organi 
finančne kontrole preskusijo prijave po potrebi in vodijo 
o njih posebno beležnico. V sezoni, ko se žganje pro­
izvaja, obhodijo organi občine vsaj dvakrat na mesec.

(7) Proizvajalci iz prednjega odstavka ne plačujejo 
državne trošarine  na tisto žganje, ki ga potrošijo v hiši* 
Z domačo porabo se razum e samo tista potrošnja žganja, 
k : se vrši v proizvajalčevi hiši brez kakršne koli odškcd- 
nine po tistem , ki ga troši, kakor tudi tisto žganje, ki 
ga potrošijo delavci, ki so zaposleni pri obdelovanju 
njegovega zemljišča.

(8) Proizvajalci, ki trgujejo z alkoholnim i pijačam i 
na debelo ali na drobno ali takt pijače predelujejo, 
morajo prijaviti proizvajanje žganja pristojnem u oddel­
ku finančne kontrole in so med proizvajanjem  pod nad­
zorstvom Po dokončanem delu plačajo državno tro­
šarin« rc  dobljeni količino žganja takoj, č t  ne odpravijo 
žganja  ̂ trošarinskc skladišče.
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(") Proizvajalcem iz prednjega odstavka dovoli pri­
stojni oddelek finančne kontrole potrošnjo žganja za
hišno porabo brez plačila državne trošarine, toda samo, 
Če je to žganje proizvedeno iz lastnih surovin in z last­
nega zemljišča. Količina žganja za hišno porabo se do­
loči po številu rodbinskih članov, starejših  od 18 let,
skupaj s hišno služinčadjo, in sicer:

do 5 članov 25 lil0 žganja na leto
do 10 članov 50 „ „ „  „

nad 10 članov 75 „ „ • „ „
Za hišno potrošnjo dovoljene količine žganja morajo 

hiti spravljene v posebnih prostorih. P ristojni oddelek 
finančne kontrole mora, ko daje tako dovolitev, strogo 
gledati na to, da je proizvedeno žganje samo iz surovin 
z lastnega zemljišča.

(10) Prejem nik žganja, ki prevzam e od proizvajalca 
lz odstavka 6. tega člena žganje po kateri koli osnovi, 
fliora to prijaviti najbližjem u oddelku finančne kon­
trole z navedbo im ena in priim ka proizvajalčevega in 
fljegovega prebivališča te r količine žganja, ki ga je 
Prevzel. Oddelek finančne kontrole ugotovi, ko prejm e 
Prijavo, količino in jakost prevzetega žganja in izda 
Prejem niku uradni izvid za plačilo državne trošarine. 
Prejem nik žganja mora takoj plačati državno trošarino 
P° uradnem  izvidu bodisi neposredno pri najbližji davč­
ni upravi ali pa po pošti ali Poštni hranilnici. V tem 
Prim eru izda oddelek finančne kontrole prejem niku po­
trdilo o plačani trošarin i, ki mu služi kot izpričujoča 
hstina pri prevozu in potrošnji. Potrdilo mora mimo 
ostalega navajati: datum , natančno količino in jakost 
zganja, ki se prevaža, ime in priim ek prejem nika-kupca 
kakor tudi kraj, kam or se žganje prenaša, z navedbo 
foka, do katerega mora tja dospeti.

('*) Ce se prevaža nabavljeno žganje v trošarinsko 
skladišče, izda oddelek finančne kontrole za to žganje 
^premnico v dveh prim erkih . En prim erek  sprem nice 
izroči prejem niku, ki sprem lja žganje na poti, drugega 
Pa pošlje s priporočenim  pismom oddelku finančne kon­
trole, ki je pristojen za nadziranje skladišča žganja. 
V sprem nici mora biti izrečno navedeno, da se prevaža 
zganje od proizvajalca in da trošarina ni plačana, in se 
^ o ra  tudi določiti rok, do katerega mora žganje dospeti 
y nam em bni kraj. Lastnik skladišča mora takoj po pre­
jemu prijaviti oddelku finančne kontrole, ki je pristojen 
Za nadzorovanje skladišča, da je žganje prispelo. Od­
delek finančne kontrole, ki je pristojen za nadziranje 
skladišča žganja, vrne prejeto sprem nico po pregledu 
*n prevzem u pošiljke oddelku finančne kontrole, ki jo je 
hil izdal, z navedbo prejem ne postavke skladiščne knji­
ge, pod katero je prejem  vknjižen.

(ls) Oddelki finančne kontrole osnujejo za izdane 
sPremnice posebne beležnice, katerim prilagajo vse 
8Premnice, vrnjene in potrjene od oddelkov, ki so žga­
nje uradno prevzeli in služijo te spremnice beležkam kot 
lzPričujoče listine.

(u) Proizvajalci iz odstavka 8. tega člena morajo 
P° Členu 17. zakona o državni trošarini in členu 29. 
e8a pravilnika vložiti prijavo, da bi dobili pravico za 

Proizvajanje žganja. Pristojni oddelek finančne kontrole 
P°stopa po prejemu prijave po določbah člena 29. troša- 
r'flskega pravilnika in zapečati po opravljenem pre­
gledu in napravljenem zapisniku z uradnimi pečati vse 
Ppprave za proizvajanje žganja. Te priprave morajo 

tako prirejene, da se žganje ne more kuhati, ne 
^  hi se pečati poškodovalL

(14) Vsak tak proizvajalec žganja m ora im eti u rad­
no žigosane priprave za ugotavljanje količine in jakosti 
proizvedenega žganja.

(15) Proizvajalci, ki so spolnili pogoje iz prednjega 
odstavka, morajo začetek žganjekuhe prijaviti pristoj­
nem u oddelku finančne kontrole pismeno v dveh p ri­
m erkih 24 u r pred začetkom dela. V prijavi morajo 
navesti natančni čas začetka dela kakor tudi količino 
surovin, ki naj se predela. En potrjeni p rim erek  p ri­
jave vrne oddelek proizvajalcu, drugega pa obdrži radi 
kontrole, v ■ .

(1e) Ob prihodu v žganjarno se m orajo organi fi­
nančne kontrole predhodno prepričati, ali so vsi uradni 
pečati na proizvajalnih pripravah  nepoškodovani in ali ni 
mogoče, da bi se žganje skrivaj odvajalo. Ko se o tem 
prepričajo, dovolijo, da se delo začni.

(I7) Količina proizvedenega alkohola v žganju se, 
določi z m erjenjem  količine in jakosti in izračunom po 
razpredelnicah I in II za špirit. O proizvodnji žganja 
se m ora voditi reg ister po obrazcih št. 21 in 22, p red ­
pisan v sprem em bah in dopolnitvah trošarinskega p ra ­
vilnika z dne 19. novem bra 1923. Ti reg istri se morajo 
na koncu vsakega proizvajalnega razdobja predložiti p ri­
stojni finančni direkciji v cenzuro.

(1S) Po končani proizvodnji napravijo organi finanč­
ne kontrole obračun v dveh prim erkih  in izdajo na pro­
izvedene količine žganja uradni izvid za plačilo državne 
trošarine, če se žganje ne odpravi v trošarinsko sk lad i­
šče. P ri odpravi proizvedenega žganja v skladišče se je 
treba ravnati po določbah člena 55. trošarinskega p ra­
vilnika.

(10) P ri odpravi breztrošarinskega žganja v troša­
rinsko skladišče se odobri za prevozni gubitek — če ga 
je dejansko kaj — 0‘25%, če je skladišče oddaljeno do 
10 km, če je oddaljeno več ko 10 km pa 0‘5%. Na večji1 
gubitke, in sicer do 5%, mora odpošiljatelj plačati redno 
državno trošarino; p ri gubitkih nad 5% pa se uvede 
preiskava.

(so) Proizvajalci iz odstavka 8. tega člena m orajo v 
času dela spolnjevati določbe člena 48. trošarinskega 
pravilnika.

(2I) Vnos in iznos žganja iz trošarinskega skladišča 
m ora prijaviti lastnik pism eno pristojnem u oddelku fi­
nančne kontrole s prijavo v dveh prim erk ih  in z na­
vedbo vrste, količine, jakosti in števila hektolitrskih 
stopinj žganja. P ristojni organ finančne kontrole ugotovi 
predhodno natančno kosmato in čisto težo in jakost žga­
nja in vpiše podatke natančno v skladiščno knjigo ozi­
roma spremnico. P ri iznosu žganja iz skladišča mora na­
vesti tudi še prejem nikovo ime, priim ek in prebivališče. 
Če se žganje ne odpravlja v drugo trošarinsko skladišče 
ali za izvoz v inozemstvo, se iznos ne dovoli, dokler se 
predhodno ne plača državna trošarina. P ri odpravi žga­
nja iz skladišča v skladišče ali za izvoz v inozemstvo 
veljajo zadevni predpisi trošarinskega pravilnika.

(*“) Ce nastanejo pri prevozu žganja ovire, se je 
ravnati po določbah odstavka 13. člena 103. trošarinskega 
pravilnika.

(23) Proizvajalci iz odstavka 8. tega člena, ki nam e­
ravajo pred odpravo iz žganjarne žganje p rekuhati, mo­
rajo to ob obračunu pism eno prijaviti v dveh prim erkih. 
(Obrazec št. 20 sprem em b in dopolnitev trošarinskega 
praviln ika z dne 19. novem bra 1923.) V prijavi mora 
navesti: mesec, dan in uro, ko začne žganje p rekuha­
vati in ko to konča, vrsto, količino, jakost in število 
hekto litrsk ih  stopinj žganja, katero  nam erava prekuhati.
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Na podstavi te  prijave ugotove organi finančne kontrole 
število hekto litrsk ih  stopinj alkohola v žganju in vpišejo 
to na zadnji stran i obeh prim erkov prijave in v stolpcu 
»Pripom ba« reg istra  št. 21, v reg istru  št. 22 pa postavijo 
žganje m ed izdatke. En p rim erek  prijave se priloži re­
g istru  št. 22, drugega pa hran i oddelek v svojem arhivu.

P 1) Ce želi lastn ik  skladišča žganja prekuhati žga­
nje, k i je  spravljeno v skladišču, predloži o tem sprem - 
nico v treh  prim erk ih . Organi finančne kontrole ugo­
tove količino alkohola v žganju in vpišejo to v vse tri 
p rim erke  sprem nice in poleg tega tudi še v skladiščno 
knjigo na s tran i iznosa kot iznos. En prim erek  sprem ­
nice sprem lja žganje, d rug i se pošlje s priporočenim  
pismom oddelku finančne kontrole, ki je pristojen za 
nadziran je  žganjarne, tre tji pa se priloži skladiščni knji­
gi. O ddelek finančne kontrole, ki je pristojen za nad­
z iran je  žganjarne, priloži en prim erek  sprem nice reg i­
stru  št. 22, drugega pa vrne oddelku finančne kontrole, 
ki je  pristojen za nadziranje skladišča, iz katerega je 
bilo žganje poslano.

(” ) Za gubitek  p ri p rekuhavanju  se dovoljuje — 
če ga je  res kaj — 1-2% uporabljene količine alkohola. 
Ce presega gubitek ta odstotek, m ora plačati lastn ik  ta­
koj trošarino  na razliko, o čem er obvesti oddelek z ak­
tom pristojno davčno upravo. Ce presega prim anjkljaj 
količine alkohola v prekuhanem  žganju 5% uporabljene 
količine alkohola za prekuhanje , se poleg izterjave držav­
ne  tro šarine  uvede tudi preiskava.

(so) Po dokončanem  prekuhanju  napravijo  organi 
finančne kontrole obračun po odstavku 18. tega člena.

(” ) O rgani finančne kontrole morajo med letom na­
p rav iti kdaj pa kdaj obračun v skladišču žganja; na kon­
cu le ta  (od 1. do 10. sept.) ali pa ob prenehanju  skadišča 
pa  m orajo naprav iti letn i oziroma dokončni obračun.

(S8) Ce ugotovijo organi finančne kontrole p ri ob­
časnem  obračunu prim anjkljaje, uvedejo preiskavo.

(*•) P r i letnem  ozirom a končnem obračunu se mora 
izračunati razlika med količino po knjigah in med de­
jansko količino. Ta razlika ne sme biti večja od 3% na 
leto in se izračunava po mesecih. Ce je razlika med ko­
ličino po knjigah in dejansko količino večja od 8% , 
a m anjša od 5% , se m ora na to razliko takoj plačati tro ­
šarin a ; če pa je ta razlika večja od 5%, se m ora poleg 
iz terjave trošarine  uvesti tudi preiskava. D ejanska zaloga 
se prenese v novo skladiščno knjigo na račun za nasled­
n je  leto na stran i vnosa kot začetna zaloga; sklenjena 
skladiščna knjiga z vsem i prilogam i vred  se pa mora 
dostaviti pristo jn i finančni d irekciji v cenzuro.

(*°) Ce skladišče preneha, se m ora takoj plačati tro­
ša rina  na celokupno količino žganja, če se ne odpravi v 
kako  drugo skladišče.

(**) Skladno s predp isi člena 14. zakona o državni 
tro šarin i in členov 20. in 25. trošarinskega praviln ika 
m ora sprem ljati vsako količino žganja v prom etu nad 
5 litrov priznanica o plačani državni trošarin i ali pa ra­
čun, ki ga je potrdil pristojni oddelek finančne kontrole. 
Oseba, pri k a te ri se najde v prom etu žganje brez teh 
listin , se kaznuje po členu 34. v zvezi s točko 3. čl. 33. 
in členu 35. zakona o državni trošarin i.

(**) Javna prevozna podjetja in pošte morajo vsako 
količino žganja, ki jo prevažajo, p rijav iti tistem u od­
delku finančne kontrole, v čigar okolišu je nam em bni 
k ra j pošiljke. Pošiljka se ne sme izdati b rez obvestila 
oddelka finančne kontro le ali odposlanega organa, da za 
to  n i zadržka. Ce se  postopa nasprotno, se kaznuje od­
govorna oseba po p redp isih  odstavka 13. točke 11. čl. 72.

zakona o državni trošarin i. Po prejem u prijave posto­
pajo organi finančne kontrole po določbah člena 49. tro ­
šarinskega pravilnika.

(as) Proizvajalci iz odstavka 6. tega člena so dolžni, 
kadar nesejo svoje žganje na trg, da bi ga odsvojili, 
imeti pri sebi sprenm ico, ki jo izda pristojna občina. 
Pri izdaji sprem nice se je treba ravnati po predpisih  
odstavka 18. člena 103. trošarinskega praviln ika. Proiz­
vajalci, ki spravljajo na trg  žganje brez sprem nice, da 
bi ga odsvojili, se kaznujejo po predpisih  odstavka 13. 
točke 11. člena 72. zakona o državni trošarin i.

(:“) Proizvajalci iz odstavka 8. tega člena kakor tudi 
vse osebe, ki trgujejo z alkoholnimi pijačami na debelo, 
m orajo voditi knjigo vnosa in iznosa, kakor je  to pred­
pisano v odst. 19. člena 103. trošarinskega pravilnika.

C5) Osebe, k i točijo alkoholne pijače na drobno, so 
dolžne voditi register o prejetih  in izdanih količinah 
alkoholnih pijač, kakor je to predpisano v odstavku 20. 
člena 103. trošarinskega pravilnika.

(ne) Osebe, ki ne vodijo teh trošarinskih  knjig in 
registrov ali ki jih vodijo neredno, se kaznujejo po p red ­
pisih odstavka 13. točke 11. člena 72. zakona o državni 
trošarin i.

Clen 3.
( ') Na dan 1. januarja 1940. se popišejo vse koli­

čine vina in žganja pri vseh proizvajalcih, ki trgujejo ali 
predelujejo, kakor tudi pri vseh trgovcih in točilcih vina 
in žganja. Na popisane zaloge vina in žganja pri teli 
osebah se mora pobrati predpisana trošarina. U radni 
izvid o popisu zaloge se mora napraviti v štirih p rim er­
kih in mora obsegati tčle podatke:

1. uatančno količiuo najdene zaloge vina kakor tudi 
količino in jakost žganja;

2. znesek državne trošarine, ki odpada na najdene 
zaloge;

3. znesek plačane banovinske trošarine na najdene 
zaloge;

4. končni znesek državne trošarine, ki ga je treba 
pobrali po odbitku vplačane banovinske trošarine.

En prim erek  uradnega izvida se izroči lastniku, 
drugi se dostavi pristojni davčni upravi, tre tji se obdrži 
pri oddelku, četrti pa dostavi pristojni finančni direkciji 
za cenzuro.

Najdene zaloge vina pod 100 litrov ali žganja pod 
10hl° se ne popišejo.

Tiste količine vina in žganja, k i so na dan popisa 
zaloge na potu, mora prejem nik takoj po prejem u p ri­
javiti pristojnem u oddelku finančne kontrole.

Pristo jne finančne direkcije smejo na prošnjo p ri­
zadetih oseb dovoliti obročno odplačevanje državne tro­
šarine na najdene zaloge; vendar ne sme tra ja ti obročno 
odplačevanje več ko 6 mesecev.

(3) Popis zaloge vina in žganja p ri proizvajalcih iz 
odstavka 6. člena 103. in odstavka 6. člena 109. tro šarin ­
skega pravilnika se opravi na podstavi prijav, ki jih 
sprejem ajo organi finančne kontrole v kra ju  proizvodnje.

Razpored in sprejem anje prijav se objavita po obči­
nah. Na te zaloge se ne pobira državna trošarina.

Clen 4.
Ta pravilnik stopi v veljavo z dnem  objave v »Služ­

benih novinah«, uporablja pa se od 1. januarja  1940. 
dalje.

V Beogradu dne 27. decem bra 1939.; št. 86.603.
M inister za finance 

dr. J . Šutej s. r.
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30.

Plačevanje takse 
mi p revoz p r i  železn icah , k a te rih  voznina n i znana.*

Na podstavi predpisa p ripom bi 2. k tar. post. 101. 
taksne tarife zakona o taksah o d l o č a m :

Za prevoze po železnicah, ka terih  voznina ni znana 
in javno objavljena, se vzame kot osnova za izračun in 
plačilo takse iz tar. post. 101. taksne tarife  zakona o tak­
sah lokalna tarifa  državnih železnic, in sicer za vsak 
konkretni p rim er tista  tarifa, ki je veljala v času na­
stanka taksne obveznosti na območju taksnega objekta.

Po tej odločbi naj se v smislu predpisa pripom be 2. 
k tar. post. 101. taksne tarife rešijo vsi obstoječi spori 
in predm eti.

V Beogradu dne 26. novem bra 1939.; št. 76.942/1 II.
M inister za finance 

dr. J. Šutcj s. r.
Soglašam s prednjo odločbo.

M inister za promet 
inž. N. Bešlič s. r.

Gorenje se dostavlja vsem oblastvom v državi v ved­
nost in nadaljnje poslovanje.

Iz davčnega oddelka m inistrstva za finance dne 
11. januarja 1940.; št. 1947/111.

31.

Razne objave 
iz „Službenih novin“.

Številka 222 z dne 29. septem bra 1939.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 1. septem ­

bra 1939., št. 40.634, so bili o d l i k o v a n i  z redom 
Sv. Save V .stopnje: K u r e n t  M a r k o ,  občinski tajnik 
v St. Rupertu; P e t j e  I g n a c i j ,  okrajn i šolski nad- 
sornik v K rškem ; V o d o p i v e c  F r a n c ,  predsednik  
°krajnega cestnega odbora v Krškem ; R o z m a n  J o -  
ž e , predsednik občine Radeče; G r e b e n c  L e o p o l d ,  
Predsednik občine Trebelno; M a v s a r  J o ž e ,  pred- 
Sednik občine St. R upert; Ž n i d a r č i č  J o ž e ,  p red ­
sednik občine Studenci; S t a r c  F r a n c ,  predsednik 
občine Leskovec pri K rškem ; M l a k a r  J o s i p ,  p red­
sednik občine Boh. Srednja vas; I r g o l i č  F r i d e r i k ,  
Predsednik občine V elika Nedelja; T r k o v  J a n e z ,  
Predsednik občine D obrunje; Z e n g l  M a t e v ž ,  p red ­
sednik občine Ribno; Ž u m e r  N i k o ,  p redsednik  obči- 
Ue 2elezniki; U r b a s  J a n e z ,  predsednik  občine Sel­
i č a  ob D ravi; Z o r e n č  A l o j z i j ,  član banskega sve­
to dravske banovine; Ž i b e r t  F r a n c ,  tajn ik  okraj- 
n<?ga cestnega odbora v Celju.

Z ukazom kraljevskih  nam estnikov z dne 1. septem - 
ora 1939. so bili o d l i k o v a n i  na predlog m inistra 
70 gradbe: z redom Sv. Save V. stopnje: M o č n i k  9 1 e - 

a n ,  cestni nadzornik pri tehničnem  razdelku sreskega 
aa<tolstva v Celju; z zlato kolajno za vestno službovanje: 
^ k m a n  M i h a e l ,  cestni nadzornik p ri tehničnem  
*'a2delku sreskega načelstva v Celju; V o j e v e c  M i r o -

* »Službene novine kraljevine Jugoslavije« z dne 
le - januarja 1940., št. 12.

s l a v ,  cestni nadzornik pri tehničnem  razdelku sreske­
ga načelstva v L jubljani; H o r v a t  G a b r i j e l ,  šofer 
tehničnega oddelka kraljevske banske uprave dravske 
banovine; B u h  A v g u š t i n ,  šofer tehničnega razdel­
ka sreskega načelstva v K ranju; Š i n k e c  J o ž e f ,  
banovinski cestar iz območja dravske banovine.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 1. septem ­
bra 1939., št. 40.636, so bili o d l i k o v a n i  na predlog 
m inistra za gradbe: s srebrno  kolajno za vestno služ­
bovanje: T o m  L u k a ,  cestar tehničnega razdelka sre ­
skega načelstva v L jubljani; D r e n o v e c  F r a n c ,  
cestar tehničnega razdelka sreskega načelstva v K ranju; 
E r ž e n  A n t o n ,  cestar tehničnega razdelka sreskega 
načelstva v K ranju; H e r i č  A n t o n ,  cestar tehničnega 
razdelka sreskega načelstva M aribor-levi breg; Z a ­
p l o t n i k  A n t o n ,  cestar tehničnega razdelka sre ­
skega načelstva M aribor-levi breg; K r e v s  J o s i p ,  
Š p r a j c a r  A l o j z i j  in S t e r n i š a  A l o j z i j ,  ce­
starji tehničnega razdelka sreskega načelstva v Novem 
m estu; O b l a k  B o š t j a n ,  banovinski cestar tehnič­
nega razdelka sreskega načelstva M aribor-levi b reg  in 
Ž u p a n č i č  I g n a c ,  banovinski cestar tehničnega raz­
delka sreskega načelstva v Novem m estu.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 1. septem ­
bra 1939., št. 40.637, so bili o d l i k o v a n i  na predlog 
m inistra za gradbe: s srebrno  kolajno za vestno službo­
vanje: B u k o v e c  F r a n c ,  banovinski cestar tehnič­
nega razdelka sreskega načelstva v Novem m estu; D o *  
n a t  I v a n ,  banovinski cestar tehničnega razdelka sre ­
skega načelstva v L jubljani; S t e n o v e c  M i h a e l ,  
banovinski cestar tehničnega razdelka sreskega načelstva 
v K ranju; B a n i č  A l o j z i j ,  banovinski cestar tehnič­
nega razdelka sreskega načelstva v Novem m estu; Z a ­
d r a v e c  M a t e v ž ,  banovinski cestar tehničnega raz­
delka sreskega načelstva M aribor-levi breg.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 24. avgusta
1939., št. 39.153, je n a p r e d o v a l  v VI. položajno sku­
pino za tehničnega višjega pristava ing. S t e f a n i V s e -  
v o l o d ,  tehnični višji pristav VIL položajne skupine 
tehničnega razdelka sreskega načelstva v Celju.

Z odločbo pomočnika m in istra  za prom et z due 
20. septem bra 1939. je bil u p o k o j e n  iz območja že­
lezniškega ravnateljstva v L jubljani P r e t n a r  F r a n c ,  
vlakovodja IX. položajne skupine s 1. periodnim  po­
viškom.

Številka 223 z dne 30. septem bra 1939.
Z ukazom kraljevskih  nam estnikov z dne 31. julija

1939., III. št. 25.348, so b ili p r e m e š č e n i  po službeni 
potrebi: za predsto jn ika VI. položajne skupine predstoj- 
ništva m estne policije v K ranju Ž u n  U r o š ,  policijski 
kom isar iste  položajne skupine kom isariata železniške 
in obm ejne policije na R akeku; za sreskega podnačelnika 
VI. položajne skupine sreza šm arskega T O r n e r  Š t e ­
f a n ,  predstojnik iste položajne skupine predstojništva 
m estne policije v Celju; za sreskega podnačelnika VII. 
položajne skupine sreza kočevskega R o z m a n  K o n ­
r a d ,  sreski podnačelnik iste položajne skupine sreza 
šm arskega; za policijskega kom isarja VII. položajne 
skupine kom isariata železniške in obm ejne policije v 
M ariboru H a r t m a n  F r a n c ,  sresk i podnačelnik iste 
položajne skupine sreza celjskega.

Prepoved uvažanja in razširjanja. Z odločbo m inistr­
stva za notranje posle z dne 27. septem bra 1939., I. 
št. 83.162, je p r e p o v e d a n o  uvažati v našo državo in 
X njej razširjati list » L e m k o - k a r p a t o r u s k e  n o ­
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v i n ec, ki izhaja v rusko-ukrajinskem  jeziku v Junkersu  
v USA.

Številka 224 z dne 2. oktobra 1939.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 4. julija 

1939. je  n a p r e d o v a l a  v VII. položajno skupino 
K o s i  P a v l a ,  šolski tajnik v M ariboru, dosedanja 
uradnica V III. položajne skupine s 1. periodnim  po­
viškom.

Z odločbo m inistra za gozdove in rudnike z dne 
16. septem bra 1939., št. 21.559, so bili p o s t a v l j e n i  
na razpoloženje: i n g .  M a z i  S t a n k o ,  gozdarski p ri­
stav VIII. položajne skupine pri gozdarskem  ravnatelj­
stvu v L jubljani; ing. B r i n a r  M i r a n ,  gozdarski p ri­
stav V III. položajne skupine pri gozdarskem ravnatelj­
stvu v L jubljani; C e r  n iv  e c - B  e l  j a v i  č A n g e  l a  , 
pomožni tehnični m anipulant V lil . položajne skupine pri 
gozdnem ravnateljstvu v L jubljani; M a j e r  T o m o ,  
gozdar IX. položajne skupine gozdne uprave v Kosta­
njevici; P e t r o s  D r a g o t i n ,  pomožni tehnični ma­
nipulant IX. položajne skupine gozdne uprave na Bledu; 
J e l i n č i č  L e o p o l d ,  podgozdar IX. položajne sku­
pine gozdne uprave v Boh. B istrici; O g r i s  K r i s p i n ,  
pomožni tehnični m anipulant X. pol. skupine s 1. pe­
riodnim  poviškom gozdne uprave na Bledu.

š tev ilka 225 z dne 3. oktobra 1939.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 15. sep­

tem bra 1939. so bili o d l i k o v a n i  na predlog m inistra 
za prom et iz območja Železniškega ravnateljstva v Ljub­
ljani: z redom Sv. Save III. stopnje: H o j s  F r a n c ,  
pomočnik ravnatelja; d r .  L a d i h a  L u d o v i k  in 
P o b r e g a r  F r a n j o ,  načelnika; z redom Sv. Save
IV. stopnje M e j a k  R u d o l f ,  inšpektor; z redom 
Jugoslovanske krone V. stopnje: B e r t o n c e l j  M i r o ­
s l a v ,  svetnik; G r o š e l j  A l o j z i j ,  Z a d n i k  A v ­
g u s t ,  in š t r e k e l j  O s k a r ,  inšpektorji; P a v č i č  
V i k t o r  in T o m i n e c  V l a d i m i r ,  višja kontrolor­
ja; z redom Sv. Save V. stopnje: J a n e ž i č  L u d v i k ,  
J a n e ž i č  F r a n c ,  L a p a n j e  K a r o l ,  L a v r e n č i č  
G a b r i j e l ,  M a k o t e r  F r a n c ,  M a t e k o v i č  D r a ­
g o t i n ,  P i r š  J o ž e f ,  R a č i č  J a n e z ,  S e d l a  č e k  
B o g o m i l ,  S i l a  E d m u n d , S l u g a  A n t o n ,  U r ­
b a n č i č  A n t o n  in V r e č k o  A n t o n ,  višji kon­
tro lorji; ing. B a  r t  e n  j e  v D i m i t r i j e ,  ing. J a ­
g o d i č  F r a n c  in ing. P e t e r š i č  F r a n c ,  višji 
pristavi; G o l o b  F r a n č i š e k ,  P r v a n o v i č  Mi -  
l i j a ,  P u h  A l b i n ,  S e p i n  I v a n  in Š t r u b e l j  
A n t o n ,  kontrolorji; K o s  J o ž e f ,  višji prom etnik; 
P i š i  j a  r F r a n c ,  višji strojevodja; P o ž e n e l  V a ­
l e n t i n ,  višji nadzornik proge; P r i s t o v  J a n e z ,  
višji poslovodja; C i m p e r m a n  V i k t o r ,  oficial; 
2 e r o v n i k I v a n ,  strojevodja; z zlato kolajno za vest­
no službovanje: A d a m  C i r i l ,  D e r g a n s  J o ž e f  
in Z a v a š n i k  R u d o 1 f , prom etni u radn ik i; B a b ­
n i k  I v a n ,  G o r š e  F r a n c  in V e r l i  L u d o v i k ,  
vlakovodje; B e n e t  J a n e z ,  B e r n e S t a n i s l a v ,  
F a t u r  F r a n c ,  G r o s  I v a n ,  K l e š n i k  A n t o n ,  
L u t m a n  S t a n i s l a v ,  R e b o l  I v a n ,  Š o s  F r a n ­
č i š e k ,  Š o b e r l  J o ž e f  in V e r h u n c  J o ž e f ,  
prom etniki; B u ž a n  I v a n ,  E r š t e  A l o j z i j ,  J o r ­
d a n  A n d r e j  in P e z d i r  G r e g o r ,  nadzorniki 
proge; C u k A m a l i j a ,  blagajnik voznih listkov in 
prtljage; K a f o u  E m i l  i n Š t  e p  i h  a r  M a r t i n ,

skladiščnika; P e r k o  K a r e l ,  š a f e r  A l e k s a n ­
d e r  in V e r n i g  F e r d i n a n d ,  oficiali; P i p a h  
A l o j z ,  nadzornik signalov; R u č i g a j  M a r i j a n a ,  
daktilograf; Š v a r e  E m i l ,  nadzornik lokomotiv; V a n i 
J a n e z ,  poslovodja; B a r b i Č A n t o n ,  nadzornik pro­
ge; B e r n h a i d J o v a n ,  K e r š m a n c c  I v a n  iri 
V e r n i g  V i n c e n c i j ,  strojevodje; H l a d n i k  F e r ­
d i n a n d ,  tehnični u radnik; J a r h  A v g u š t i n, ofi­
cial; P l e t e r s k i  F r a n c  in T r u g l a s  M a r ; ' i f ,  
vlakovodji; Š k o r j a n e c I v a n ,  prom etnik; U ' e s  
A l o j z i j ,  preglednik; B o n a č  A n t o n  in B o s * i č  
A n t o n ,  pomožna telegrafista; K r e m ž a r  A l o j z i j ,  
pomožni strojevodja; S m o l e  F r a n c ,  poslovodja; B a ­
t i s t a  E m i l  in I v a n u š a  A n t o n ,  adm inistrativna 
zvaničnika; K i r c h m e i e r .  K r i s t i j a n ,  adm inistra­
tivni zvaničnik; L e b e n  R u d o l f ,  podstrojevodja; M i - 
k l o š i č  L u d v i k ,  podvlakovodja; O r o z l  V i n c e n c ,  
čuvaj-odjavnik; R a z p o t n i k  V l a d i m i r ,  prom etni 
zvaničnik; B u d a l  A l o j z i j ,  nadzornik kretnic; V i ­
v o d  F r a n c ,  skladiščni zvaničnik; R a d i č  F r a n c ,  
desetar; s srebrno  kolajno za vestno službovanje; C e -  
l o f i g a  J a k o b ,  vozovni podpreglednik; K o r e n  F e r ­
d i n a n d ,  podstrojevodja; Ž i g o n  J o ž e f ,  opravnik 
vodne črpalke; A n t o n i č  M i h a e l ,  B i r s a  I v a n ,  
E r ž e n  F r a n c ,  S k r a b e r  F r a n č i š e k ,  Š a b e c 
J  a n e z in T u r k I v a n ,  kretn ik i; A n ž u r  L e o p o l d  
in D i m e o F r a n č i š e k ,  kartan ta ; B o k s a  J a n e z  
in D o b o v š e k  F r a n c ,  čuvaja postaje; F e r k  F r a n c  
in L e g i š a Š t e f a n ,  čuvaja proge; G o l e š  A n t o n  
in Z e b i č  F r a n c ,  vozopisca; G o l e ž  F r i d e r i k ,  
H a b j a n  A n d r e j ,  J e n k o  J e r n e j ,  M a r e n t i č  
F r a n č i š e k ,  M o k o t a r  A n t o n ,  Š e š e k  K a r e l  
in Z a l o h a r  F r a n c e ,  prem ikači; G o l j u f  A l o j ­
z i j ,  H e r v o l  J o ž e f  in L a v r i č  F r a n č i š e k ,  
desetarji; H a c i n  F r a n c  in R o b n i k  A n d r e j ,  
m erci; J a u š n i k  F r a n c  in V o d e  F r a n č i š e k ,  
blokovnika; K l e p  F r a n c  in K r a j n i k  J o ž e f ,  ku r­
jača; K o š e l e  F r a n č i š e k ,  L o n č a r i č  I g n a c  in 
T i h  e l  j S t e f a n ,  zavirači; P e t e r n e l j  A l o j z i j  
in S i t a r  A l o j z i j ,  vozovna m anipulanta; K u h a r  
J a n e z  in Z o r e  F r a n č i š e k ,  pisarniška služitelja; 
P a v l i č  I m b r o ,  dnevničar; A h l i n  I v a n ,  B e r i ­
b a k  A l o j z i j ,  B u h m a j s t e r  F r a n c ,  K u m  I v a n ,  
A j n h a u e r F r a n c ,  G n s e f  A l e k s i  j ,  K a d u n c  
F r a n c ,  K l e m e n č i č  F r a n c ,  K o p š e  A n t o n ,  
N e g r o D o m i n i k ,  N o v i n e c  F r a n c ,  P a s a r  
A n t o n ,  P a v č n i k  J a k o b ,  P e r h a r i č  J a n e z ,  
P l e h  Š t e f a n ,  R e s m a n  P e t e r ,  S k u b i c  A n ­
t o n ,  Š t r u k e l j  J a n e z ,  Z u p a n  J a k o b ,  G a š p e ­
r i n  F r a n c ,  C e s a r  J a n e z ,  C v a j n a r  A n t o n ,  
D e ž e l a k  F o r l u n a t ,  E r š t e  I v a n ,  F a j d i g a  
P a v e l ,  G o l o b  V a l e n t i n ,  J a k o p i č  A n d r e j ,  
J u r i č  F r a n c ,  K o v a č  F r a n j o ,  N o v š a k  A l o j ­
z i j ,  P a j s a r  A l o j z i j ,  R o m i h  J a k o b ,  R e p i n  
I g n a c  in Z a f o š n i k  J a n e z ,  delavci.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 23. sep­
tem bra 1939. je bil p o s t a v l j e n  M a j h e n  M a r ­
t i n ,  kontrolor VIL položajne skupine postaje Ponikva 
na prošnjo za kontrolorja iste položajne skupine postaje 
H rastnik.

m •  m

Izdaja kraljevska banska uprava dravske banovine: njen predstavnik in urednik Pohar Robert v l.m bljani. 
Jaška la  zalaga tiskarna Merku* d. d, V Ljubljani; njen jAedsluvuik; Otmar M ihalek v Ljubljani,



Štev. 6.

SLUŽBENI LIST KRALJEVSKE BANSKE UPRAVE DRAVSKE BANOVINE
Priloga k 6. kosu XI. le tn ika  z dne 20. januarja  19-10.N- --- - -- --  ------------------------ -

Razglasi kraljevske 
banske uprave

I  št. 875/1. 176
Razpis.

K raljevska banska uprava dravske 
banovine v Ljubljani razpisuje službo 
zdravnika združene zdravstvene občine 
Žužemberk.

Prosilci morajo im eti pogoje za sp re­
jem v banovinsko službo v sm islu § 3. 
zakona o uradnikih  v zvezi s čl. 1. p ra­
vilnika o službenih razm erjih, ustanav­
ljanju mest in prejem kih banovinskih 
Uslužbencev dravske banovine ter do­
vršeno zdravniško pripravljalno dobo 
— in vsaj šest mesecev bolnične prakse 
iz porodništva in ginekologije.

Prošnje naj se vlože pri kraljevski 
banski upravi dravske banovine v Ljub­
ljani do 8. februarja  1910.

K raljevska banska uprava 
dravske banovine v Ljubljani 

dne 16. januarja  1940.

*
I. štev. 9557/3. 1 3 3 - 3 - 2

Razpis
II. u s tn e  lic itac ije  za nabavo  p rem oga .

K raljevska banska uprava dravske 
banovine razpisuje na osnovi čl. 94. 
zakona o državnem računovodstvu

II. javno ustno licitacijo 
za nabavo 130 ton prem oga kosoven
z najmanj 4500 kalorijam i in 120 ton 
prem oga grahovca z najmanj 4200 kalo­
rijami.

Licitacija bo v skrajšanem  roku dne
29. januarja  1930. ob 11. uri v sobi 
št. 21, v II. nadstropju kraljevske ban­
ske uprave, Bleivveisova cesta 10.

Kavcijo v višini 5 % oziroma 10 % 
od vsote ponudene dobave je položiti 
Pri banovinski blagajni, Bleiweisova 
cesta 13.

Ponudniki morajo na dan licitacije 
Uied 10. in 11. uro izročiti predsedniku 
licitacijske kom isije potrdilo o draži- 
teljski sposobnosti, potrdilo o plačilu 
vseh zapadlih davkov in priznanico 
o položeni kavciji.

Pogoje in inform acije dobe in te re ­
senti' vsak dan med uradnim i uram i 
v ekonomatu kraljevske banske uprave 
ua Bleivveisovi cesti 10, soba št. 33.

Iz pisarne kraljevske banske uprave.
V Ljubljani dne 12. januarja  1940.

*
V. No. 253/7—1940. 1 2 3 - 3 - 2

Razglas o licitaciji.
K raljevska banska uprava dravske ba­

novine v Ljubljani razpisuje za rekom 
fra k c ijo  drž. eesto št. 50 «d km 113*760 
d® km 114-490, skozi Slov. Bistrico,

II. javno pism eno ponudbeno licitacijo 
na dan 31. januarja  1940. ob 11. uri dop.
v prostorih ods. za drž. ceste in mo­
stove v Ljubljani, Gajeva ul. 5, soba 
št. 19. Pojasnila in ponudbeni pomočki 
se dobe proti plačilu napravnih stroškov 
med uradnim i uram i v sobi št. 13 tehn. 
odd. v Ljubljani, G ledališka ul. 8.

Ponudbe naj se glase v obliki popusta 
v odstotkih (tudi z besedam i) na enot­
ne cene odobrenega proračuna, ki znaša 
din 1,133.927 70.

Nadrobnosti razpisa so razvidne iz 
razglasa o licitaciji na razglasni deski 
tehničnega oddelka te r  terenske tehnič­
ne sekcije v Celju.
Kralj, banska uprava dravske banovine. 

V Ljubljani dne 11. januarja 1940.

*
III/5  No. 70/1. 187

Izkaz
živalskih kužnih bolezni 

v območju dravske banovine 
po stanju dne 8. januarja  1940.

O p o m b a :  Im ena sedežev sreskih na­
čelstev (mestnih poglavarstev) so natis­
njena z debelejšim i, imena občin pa z na­
vadnim i črkam i, k raji s številom zakuže- 
nih dvorcev so navedeni v oklepajih.

S l i n a v k a  i n  p a r k l j e v k a :
Črnomelj: Črnomelj - okolica (Dobliče 

in Je rn e ja  vas 20 dv.), Ribnica na Dol. 
(Dane 1 dv., Jurjeviča 1 dv., Kot 1 dv., 
Kovača 1 dv., Ribnica 5 dv.).

L jubljana: Dobrova (Kozarje 7 dv.). 
Logatec: Dol. Logatec (5 dv.), Gor. Lo­

gatec (Kalce 1 dv.), Rakek (Ivanje selo 
3 dv.), Žiri (Stara vas 1 dv., Žiri 1 dv.).

M aribor-desni breg: Rače (Dol. Gori­
ca 1 dv.).

M aribor-levi breg: D uplek (Sp. Duplek
3 dv.), Sv. Lenart v Sl. gor. (Lorm anje
4 dv., Partin je  1 dv., Šelarovo 6 dv., Za- 
markovo 1 dv.), Sv. M arjeta ob Pesnici 
(Dragučevo 2 d v., Ložane 1 d v., Vosek 
14 d v., Vukovje 3 dv.), Sv. R upert v Sl. 
gor. (Sp. Voličina 1 dv.).

Škofja Loka: Selca (Bukovica 1 dv.), 
Stara Loka (Pevno 3 dv., Reteče 1 dv., 
Zabnica 4 dv.), Škofja Loka (1 dv.).

Ga r j e  k o n j :
Konjice: Sl. Konjice (Križevci 1 dv.). 
L jubljana: Tomišelj (V rbljane 1 dv.). 
M aribor-desni breg: Hoče (Sp. Razva­

nje 1 dv.).

S v i n j s k a  k u g a :
Črnomelj: Gradac (Krasinc 4 dv.), 

Metlika-okol. (Prim ostek 1 dv.).
Dravograd: (Podklanec 3 dv.). Kapla 

(Sp. Kapla 1 dv.), Ribnica na Pohorju 
(Hudi kot 1 dv.).

L itija: Zagorje (1 dv.). ,

L jubljana: Polje (Sp. Kašelj 1 dv.).
M aribor - desni breg: Rače (Podova 

1 dv.), Sl. Bistrica (Sp. Nova vas 1 dv.).
P tuj: Središče ob Dr. (G rabe 1 dv., 

Obrež 1 dv.), Sv. M arjeta n. Pt. (Goriš­
nica 1 dv., Zamužanci 1 dv.), Vel. Ne­
delja (1 dv.).

S v i n j s k a  r d e č i c a :
Črnomelj: Gradac (Krasinc 3 dv.).
Ljubljana: V rhnika (Blatna Brezovi­

ca 1 dv.).
Maribor-desni br.: Šm artno n. P. (Voj- 

tina 1 dv.).

K o k o š j a  k o l e r a :
Ljubljana: Polje (Zalog 1 dv.).
Ptuj-mesto: Ptuj-mesto (Masa ry kov a 

1 dv.).
K ralj, banska uprava dravske banovine« 

V Ljubljani dne 10. januarja 1940.

Razglasi sodišč 
in sodnih oblastev

Og 87(39—4. 181

Uvedba amortizacije.
Po prošnji Lipoš Marije, zasebnice na 

Vinici št. 5 pri Šm arjeti, se uvaja po­
stopek za am ortizacijo h ran ilne knjiži­
ce št. 173 H ranilnice in posojilnice v 
Šm arjeti z vlogo 5.520 din, glaseče se na 
Lipovž Marijo. Knjižica je  bila baje 
ukradena in se njen eventualni im etnik 
poziva, da uveljavi v roku 6 mesecev, 
počenši z dnem razglasa, svoje pravice, 
k er bi se sicer po preteku tega roka iz­
reklo, da je predm etna knjižica brez 
moči.

Okrožno sodišče v Novem m estu, 
odd. II., dne 17. januarja  1940.

*
I 609/39—11. 109

Dražbeni oklic.
Dne 23. f e b r u a r j a  1940. o b  d e ­

s e t  i h bo pri podpisanem  sodišču v 
sobi št. 3 dražba neprem ičnin zem ljiška 
knjiga k. o. Banja Loka vi. št. 95 in 18 i, 
vse do polovice.

Cenilna vrednost: din 23.411*82.
Najmanjši ponudek: din 15.608*—,
V arščina: din 2.350*—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž,- 
benem naroku pred začetkom dražhe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelia, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je  nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Kočevju, odd. II., 
dne 9. januarja  1940.
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Proglasitev  za mrtve. 139
Okrožno sodišče v L jubljani je  uvedlo postopek, da se p rog lase  spodaj navedeni pogrešanci za m rtve, k er se more o

njih po § 24. o. d. z. oz. po § 1. zak. z dne 31. marca 1918., drž. zak. št. 128, dom nevati, da so mrtvi. Pogrešance pozivlje
sodišče, da naj se zglase pri njem, ako še žive, ali naj mu dajo to kako drugače na znanje. Po p reteku  spodaj navedenega
roka in po sprejem u dokazov bo sodišče razsodilo o dokazu sm rti.

Vsakdo, ki bi kaj vedel o katerem  teh pogrešancev, naj to sporoči sodišču ali skrbniku.

Im e, rojstni dan, etan in 
zadnje bivališče pogrešanca

Bistvene okolnosti, 
na ka te re  se  predlog opira

Uvedbo postopa­
nja predlaga

Im e in bivališče 
skrbnika

Dan in opr. 
štev. oklica

Oklicni rok 
preteče dne

Stois Anton, roj. 3. avgusta 
1887., ru d a r v Zagorju ob 
Savi.

Ob izbruhu svetovne vojne je 
odšel s  17 pp. na rusko boji­
šče in je bil baje septem bra 
meseca leta 1914 pri Grode- 
ku od krogle zadet v glavo 

te r  je padel.

Stois Ana, obč. 
uboga v št. Ju ­
riju  16, obč. Li­

tija.

Stois Ana, obč. 
uboga v Št. Ju ­
riju 16, obč. Li­

tija.

16. 11. 1939, 
Og 102/39-3.

15. 1. 1941.

Baš Franc, rojen 28 julija 
1867., delavec v Sv. Križu 
pri Litiji.

J e  odšel 1. 1915. e 17. pp. na 
italijansko bojišče, k je r je bil 
baje hudo ranjen in je umrl.

Baš Marija, obč. 
uboga v Sv Križu 

p ri Litiji.

Baš Marija, obč. 
uboga v Sv Križu 

pri Litiji.

24. 11. 1939,, 
Og 105/39—3.

15. 1. 1941.

Luzbi Janez, roj. 5. junija 
1892., koč. sin v Prelogu 
št. 14.

J e  odšel s  17. pp. ob izbruhu 
svetovne vojne na bojišče. 
Nazadnje bil na K alvariji na 
ital. bojišču, k ie r je izginil 

brez sledu.

Luzbi Anton, ko­
čar v Prelogu 14.

Luzbi Anton, ko­
čar v Prelogu 14.

24. 11. 1933., 
Og 110/39-2 .

15. 1. 1941.

Eržen Anton. roj. 13. janu­
arja  1894., poe. sin  v Pod- 
jelovem brdu 34.

Je  odšel v okt. 1914. s  17. pp. 
na rusko boušče in je od zim­
ske dobe 1. 1914./15. pogrešan.

Eržen Marija, 
preužit. v Savod 

nju št. 30.

Eržen Marija, 
preužit. v Savod- 

nju št. 30.

20. 12. 1939., 
Og 120/39—2.

15. 1. 1941.

Kejžar Tomaž, roj. 13. de­
cem bra 1891., d rv a r v Sp. 
Sorici št. 15.

J e  odšel ob izbruhu svetovne 
vojne na rusko hoiišče s 17. 
pp., k jer je bil od Rusov ujet 
in je baje v ujetništvu umrl.

Kejžar Simon, go- 
stač v Sp. Sorici 

št. 2.

Kejžar Simon, go- 
stač v Sp. Sorici 

št. 2.

27. 12. 1939., 
Og 114/39—3.

15. 1. 1941.

Burnik Franc, roj. HO. sep­
tem bra 1889, h išarja  sin  v 
Stari Oselici 65.

i s . •

Je  odšel oh izhruhu svetovne 
vojne na rusko bojišče, k 'e r  
je  bil od Rusov ujet. Iz ujet­
ništva je do 1.1918. večkrat 
pisal, potem se ni več oglasil.

Bogataj Urša. baj- 
tarica v S tari Ose­

lici 65.

Bogataj Urša, baj- 
tarica v S tari Ose­

lici 65.

27. 12. 1939., 
Og 122,39-3 .

15. 1. 1941.

Berce Jože. roj. 23. oktobra 
1895., kajžarja sin  v Lajšab 
št. 14.

Je  odšel meseca junija 1915. 
leta na rusko bojišče, k jer je 
bil od Rusov ujet in ie baje 

v ujetništvu umrl.

Berce Marija, 
užit. v LajŠah 

št. 14.'

Berce Marija, 
užit. v Lajšali 

št. 14.

27. 12. 1939, 
Og 123/39—2.

15. 1. 1941.

Cešnjovar Franc. roj. 2. av­
gusta 1889., rudar, bi v. v 
Nemčiji, prist. v Zagorje.

Je  odšel ob izbruhu svetovne 
vobie s 17. pp. na rusko bo­
jišče, k ier je kmalu po prihodu 
na bojišče brez sledu izginil.

Cešn;ovar Jožefa, 
zaseb v Zagorju 

št. 85.

Cešnjovar Jožefa, 
zaseb. v Zagorju 

št. 85.

27. 12. 1939., 
Og 128,39.

15. 1. 1941.

Jereb Matiia, roj. 18. febru­
arja 1895., tov. delavec v 
Dovju-Mojetrana.

Je  odšel 15 m arca 1915. k 
vojakom k 97. pp., od koder 
je bil prestavljen k 87. pn., s 
katerim  je odšel leta 1916. 
na italijansko bojišče v Ti- 
role, k je r je  bil baje dne 
11. m arca 1917. od krogle za­

det in je padel.

Je reb  Matiia, 
preužit v Goli- 

šah 5.

Je reb  Matija, 
preužit v Goli- 

šah 5.

29. 12 1939, 
Og 126/39-5 .

15. 1. 1941.

Puntar Jože, roj. 1 m arca 
1888., poe. sin  na Uncu 32.

Je  odšel ob izbruhu svetovne 
vojne s 97. pp na rusko bo­
jišče. Leta 1916 so Rusi od­
delek. pri katerem  ie služil, 

obkolili in uničili.

Puntar Antonija, 
pos. na Uncu 32.

Puntar Antonija, 
pos. na Uncu 32.

4. 1. 1940., 
Og 117/39-3 .

15. 1. 1941.

Zigniund ' Franc. roj. 1 janu­
arja  1891., poe. sin  v Pod- 
ložu 14.

Je  odšel ob izbruhu svetovne 
vojne s havbično divizijo na 
rusko bojišče, k jer je  brez 

sledu izginil.

Zigmund Evfemi- 
ja , užit. v Pod- 

ložu 14.

Zigmund Evfemi- 
ja, užit. v Pod- 

ložu 14.

4. 1. 1940, 
Og 118/39-4.

15. 1. 1941.

škrbič Janez, rojen 9 maja 
1891., rudar v Toplicah pri 
Zagorju.

Je  odšel ob izbruhu svelovne 
vojne na rusko bojišče s 27. 
pp., k je r je bil dne 13. avgu­
sta  1914 od Rusov ujet in je 

izginil brez sledu.

Škrbič Frančiška, 
zaseb. v Motniku 

št. 23.

Škrbič Frančiška, 
zaseb. v Motniku 

št. 23.

4. 1. 1940. 
Og 130/39-3 .

15. 1. 1941.

Cimerman Jožef roj. 26 de 
cemhra 1896., čevljar v Se­
lih  št. 17.

Je  odšel 21. julija 1916. s 17. 
pp. na italijansko bojišče, k jer 
je  bil od Italijanov ujet in je 
baje dne 21. januarja  1917. 
v ujetništvu na posledicah 

m alarije  um rl.

Cim erman Jožefa, 
kočarica na Selih 

št. 17.

Cimerman Jožefa, 
kočarica na Selih 

št. 17.

10 1. 1940.. 
Og 134/39-2 .

15. 1. 1941.

Okrožno sodišče v Ljubljani, odd. IV., 
dne 10. januarja 1940.
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TV I 3105/39. 3707
Dražbeni oklic.

D n e  26. f e b r u a r j a  1940. o b  
o s m i h  bo pri podpisanem sodišču v 
sobi št. 27 dražba neorem ičnin zem lji­
ška knjiga Sp. Radvanje II. del vi. št. 456

Cenilna vrednost: din 129.860'—.
Najmanjši ponudek: din 64.930'—.
V arščina: din 12.986'—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Mariboru 
dne 14. decem bra 1939.

IV I 3254/39—7. '  3705

Dražbeni oklic.
Dne 26. f e b r u a r j a  1940. o b  d e ­

v e t i h  bo pri podpisanem  sodišču v 
sobi št. 27 dražba neprem ičnin zemlji­
ška knjiga Kumen vi. št. 13.

Ceniina vrednost: din 482.364'25.
V rednost p ritek lin : din 16.720'—, ki 

je že zgoraj upoštevana.
Najmanjši ponudek: din 321.576'16.
V arščina: din 48.238'50.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Mariboru 
dne 14. decem bra 1939.

*
IV I 3231/38. 3752

Dražbeni oklic.
Dne 26. f e b r u a r j a  1940. o b  d e ­

s e t i h  bo pri podpisanem  sodišču v 
sobi št. 27 dražba neprem ičnin zemlji­
ška knjiga Rače vi. št. 79.

Ceniina vrednost: din 115 672'—.
Najmanjši ponudek: din 77.115'—.
V arščina: din 11.568'—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Mariboru 
dne 15. decem bra 1939.

IV I 1014/38. 3740

Dražbeni oklic.
Dne 26. f e b r u a r j a  1940. o b d e - 

8 e t i h bo pri podpisanem:. sodišču v 
SRbi št. 27 dražba neprem ičnin zemlji- 
fka knjiga Rače a) vi. št. 217 in b) vi. 
gt. 490.

Cenilna vrednost: a) din 5.242'—, 
b) din 14.309 45,

Najmanjši ponudek: a) din 3.49470, 
b) din 9.539'64.

V arščina: a) din 524'20, b) din 1.431.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Mariboru 
dne 15. decem bra 1939.

•g.
IV I 3778/38. 3741

Dražbeni oklic.
Dne 26. f e b r u a r j a  1940. o b  d e ­

s e t  i h bo pri podpisanem  sodišču v 
sobi št. 27 dražba neprem ičnin zem lji­
ška knjiga Rače a) vi. št. 778 in b) vi. 
št. 797.

Cenilna vrednost: a) din 4.175'—, 
b) din 5.290'—.

Najmanjši ponudek: a) din 2.784'—, 
b) din 3.527'—.

V arščina: a) din 417'50, b) din 529'—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Mariboru 
dne 15. decem bra 1939.

*
I 1268/39-15. 160

Dražbeni oklic.
D n e  26. f e b r u a r j a 1940. o b 

o s m i h  bo pri podpisanem  sodišču, 
soba št. 35, prvo nadstropje, dražba ne­
prem ičnin zemljiška knjiga Blatnik vi 
št. 13, 14 cele neprem ičnine, vi. št. 236 
do polovice.

Cenilna vrednost: din 56.204'07.
Najmanjši ponudek: din 37.469'02.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
henem naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
sodišča.
Okrajno sodišče v Novem mestu, odd. II.,

dne 30. decem bra 1939.

1 373/39-15. 161

Dražbeni oklic.
Dne 26. f e b r u a r j a  1940. o b  d e -  

v e t i h  bo pri podpisanem  sodišču, 
soba št. 35, prvo nadstropje, dražba 
neprem ičnin zemljiška knjica Podturn 
vi. št. 165, Ju rk a  vas vi. št. 864.

Cenilna vrednost: din 33 806'17.
Najmanjši ponudek: din 22.537'50.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benpm naroku pred zadetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati

glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski te g i
sodišča.
Okrajno sodišče v Novem mestu, odd. II.,

dne 2. januarja  1940.

I 1383/39-9. 162

Dražbeni oklic.
Dne 26. f e b r u a r j a  1940. o b  d e ­

s e t i h  bo p ri podpisanem  sodišču, 
soba št. 35, prvo nadstropje, d ra ž b i 
neprem ičnin zem ljiška knjiga Brusnice 
vi. št. 189, 465, 1021.

Cenilna vrednost: din 83.584'50.
Najmanjši ponudek: */s din 55.723 —.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje p ri draž- 
benem  naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavlja1! 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski teg i 
sodišča.
Okrajno sodišče v Novem mestu, odd. II.,

dne 30. decem bra 1939.

I 1266/39—9. 163

Dražbeni oklic.
D n e  26. f e b r u a r j a  1940. o  b 

e n a j s t i h  bo pri podpisanem  sodišču, 
soba št. 35, prvo nadstropje, dražba ne­
prem ičnin zem ljiška knjiga Bela cerkev 
vi. št. 153,1115, Družinska vas vi. št. 277.

Cenilna vrednost: din 35.770'—.
V rednost p ritek lin : din 4.880'—.
Najmanjši ponudek: din 23.846'67.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom d ra ž b ', 
sicer bi se ne mogle več uveljavlja i 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbei i 
oklic, ki je nabit na uradni deski teg i 
sodišča.
Okrajno sodišče v Novem mestu. odd. I I ,

dne 30. decem bra 1939.

I 579/38-34. 81

Dražbeni oklic.
Dne 24. f e b r u a r j a  1940. o p o l i  

d e v e t i h  bo pri podpisanem  sodišču 
v sobi št. 9 dražba neprem ičnin zem lji­
ška knjiga a) Lahonci vi. št. 88 in b) Ko- 
račice vi. št. 148.

Cenilna vrednost: ad a) din 19.647’50, 
ad b) din 24 46975.

V rednost priteklin : ad a) din 2.722'59.
Najmanjši ponudek: ad a) din 13.099'—, 

ad b) din 16 .308 '-.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbo, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Ormožu, odd. I I ,  
dne 22. decem bra 1939.
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I 029/38—26. 82
Dražbeni oklic.

Dne 24. f e b r u a r j a  1940. o b  d e ­
s e t i h  bo p ri podpisanem  sodišču v 
sobi št. 9 dražba neprem ičnin zemljiška 
knjiga Savci a) vi. št. 31 in b) vi. št. 201.

Cenilna vrednost: ad  a) din 98.014'—, 
ad b) din 33.833'—.

Najmanjši ponudek: ad a) d in 65.34275, 
ad bj din 22.555'50.

Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 
je  p rig lasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem  naroku pred  začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
g lede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
k i je ravnal v dobri veri.

D rugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je  nabit na uradn i deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Ormožu, odd. II.,
dne 22. decem bra 1939.

*
1 939 /38-19 . 81

Dražbeni oklic.
D n e  24. f e b r u a r j a  1940. o  b 

e n a j s t i h  bo pri podpisanem  sodišču 
v sobi št. 9 dražba neprem ičnin  zem lji­
ška knjiga Ivanjkovci vi. št. 45.

Cenilna vrednost: din 122.565'—.
V rednost p ritek line : din 11.760'—.
N ajm anjši ponudek: din 81.710'—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je  p rig lasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem  naroku  pred začetkom dražbe, 
s icer bi se ne mogle več uveljavljati 
g lede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
k i je ravnal v dobri veri.

D rugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradn i deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Ormožu, odd. II.,
dne 22. decem bra 1939.

I 2016/39. 158
Dražbeni oklic.

D n e  21. f e b r u a r j a  1940. o b  d e ­
s e t i h  bo p ri podpisanem  sodišču v 
sobi št. 7 dražba neprem ičnin zem ljiška 
knjiga davč. obč. Zg. Velovlek vi. št. 10.

Cenilna vrednost: d in  37.052-50.
V rednost p ritek lin : din 2.580'—.
Najmanjši ponudek: din 24.702-—.
V arščina: din 3.706-—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je  prig lasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem  naroku pred začetkom dražbe, 
s icer bi se ne mogle več uveljavljati 
g lede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je  ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
Bodišča.

Okrajno sodišče v Ptuju. odd. IV.,
dne 12. januarja 1940.

1 2410/39. 159
Dr3*b*>ni oklic.

D n e  21. f e b r u a r j a  1940. o b 
e n a j s t i h  bo p ri podpisanem  sodišču 
V sobi št. 7 javna dražba neprem ičnin 
zem ljiška knjiga k. o. Sitež vi. št. 83.

Cenilna vrednost: din 11.685*50.
V rednost p ritek lin : din 1.250'—.
Najm anjši ponudek: din 7.79075.
V arščina: din 1.168'50.
Pravice, k i bi ne p rip u šča li dražbe,

Ije p rig lasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem  naroku pred začetkom dražbo, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Ptuju, odd. IV., 
d n e  12. januarja  1940.

•J;
I 296/39-14. 3

Dražbeni oklic.
Dne 24. f e b r u a r j a  1940. o b  d e ­

s e t i h  bo pri podpisanem  sodišču v 
sobi št. 3 dražba neprem ičnin zem ljiška 
knjiga Sušje vi. št. 75.

Cenilna vrednost: din 94.435'—.
V rednost p ritek lin : din 4.475'—.
Najmanjši ponudek: d in  62.956'—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je p rig lasiti sodišču najpozneje pri d raž 
benem  naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

D rugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je  nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Ribnici 
dne 22. decem bra 1939.

I 489 /39 -8 . 85
Dražbeni oklic.

Dne 23. f e b r u a r j a  1940. o b  d e ­
v e t i h  bo pri podpisanem  sodišču v 
sobi št. 3 dražba neprem ičnin zemljiška 
knjiga Višnja gora vi. št. 66 k. o. Buko­
vica.

Cenilna vrednost: din 24.300'—.
V rednost p ritek line : din 800'—.
Najmanjši ponudek: din 16.200'—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je prig lasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem  naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

D rugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, k i je nabit na uradn i deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v V išnii gori 
dne 29. decem bra 1939.

Vpisi v zadružni register.
Vpisale so se nastopne zadruge:

68.
Sedež: Ljubno ob Savinji.
Dan vpisa: 29. decem bra 1939.
Besedilo: »Dom« stavbna zadruga z 

omejenim jamstvom na Ljubnem .
O bratni predm et. Zadruga ima namen 

pospeševati gospodarske koristi svojih 
zadružnikov s tem, da nabavi neprem ič­
nine, zgradi za telovadbo prim eren dom 
kopališče, letno  telovadišče oziroma, da 
vzame za to prim erne  zgradbe in po­
sestva v zakup in upravo.

Zadružna pogodba (statut) z dne 
20. julija 1939.

Poslovni delež znaša 100'— din in se 
mora plačati takoj ob pristopu.

Vsak zadružnik jamči s svojimi opra­
vilnimi deleži in pa z njihovim tr ik ra t­
nim zneskom.

Oznanila se izvršujejo po razglasni 
deski, javni razglasi in vabila na skup­
ščine se objavijo tudi pred cerkvijo^

U pravni odbor sestoji iz 6 zadružni­
kov. Člani upravnega odbora so: Tevž 
Ane, lesni trgovec na Ljubnem , Dru- 
škovič K arel, trgovec na Ljubnem, Juvan 
Alojz, posestnik, Sv. Primož, K r a j n c  Ra­
fael, posestnik v Teru, Počkaj Miroslav, 
šolski upravitelj v Radm irju, Marovt 
Ivan, posestnik, Ljubno.

Pravico zastopati zadrugo ima uprav­
ni odbor.

Podpis firm e: Besedilo firm e podpisu­
jeta skupno po dva člana upravnega od­
bora, katerih  enega sme nadomeščati v 
to pooblaščeni nameščenec zadruge. 
Okrožno kot trg. sodišče v Celju, odd. I., 

dne 29. decem bra 1939.
Zadr. V 301/4.

*
69.

Sedež: Maribor.
Dan vpisa: 12. januarja  1940.
Besedilo: Stavbna zadruga »Naš dom« 

v M ariboru, zadruga z omejenim jam­
stvom.

P ravila sprejeta  na ustanovni skup­
ščini dne 3. decem bra 1939.

P redm et poslovanja:
Zadruga ima namen, pospeševati go­

spodarske koristi svojih članov s tem, 
da jim priskrbuje cenena in zdrava sta­
novanja in da v ta namen zida ali na­
kupuje hiše, katere  potem članom pro­
daja oziroma prepušča v najem ali jim 
oddaja v njih posamezne prostore v 
najem.

Zadruga je ustanovljena za nedoločen 
čas.

Poslovni delež znaša 500'— din in se 
vplača takoj ob pristopu ali v obrokih, 
ki jih določi upravni odbor, vendar naj­
kasneje v enem letu.

Vsak zadružnik jamči z vpisanim i de­
leži in še z njihovim enkratnim  zne­
skom.

Zadruga objavlja skupščinske sklepe 
in druge svoje priobčitve na razglasni 
deski v svoji poslovalnici, vabila na 
skupščine pa tudi v listu »Narodni go­
spodar« v Ljubljani.

U pravni odbor sestoji iz 5 zadružni­
kov in se voli za dobo treh let. Vsako 
leto izstopi ena tre tjina odbornikov.

Zadrugo zastopa upravni odbor.
Za zadrugo se podpisuje na ta način, 

da se pod napisano ali natisnjeno ali s 
pečatilom odtisnjeno firm o podpišeta po 
dva člana upravnega odbora, od katerih  
sme enega nadom eščati tudi en v to po­
oblaščeni uslužbenec zadruge.

Člani upravnega odbora so:
Kac Josip, krojaški m ojster v V etrin j­

ski ul. 9,
Korošec Franjo, m izarski m ojster v 

Frančiškanski ul. 12,
Č reninko Franjo, paznik v M arijini 

ulici 24,
Mohor Anton, učitelj v Gospejni ulici 

št. 9 ter
Safran K en , krojaški m ojster v Ve­

trinjski ul. 9 (vsi iz M aribora).
Okrožno kot trg. sodišče y Mariboru, 

odd. IV., 
dne 11. januarja 1940.

Fi 4 2 /3 9 -4  — Zadr I  112/2.
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70.
Sedež: Maribor.
Dan vpisa: 12. januarja 1940.
Besedilo: Stavbena zadruga zadružnih 

Uslužbenccv, zadruga z omejenim jam ­
b o m  v M ariboru.

Pravila sprejeta na ustanovni skup­
i n i  dne 29. oktobra 1939.

Predmet poslovanja:
Zadruga ima namen, pospeševati go­

spodarske koristi svojih članov s tem, 
4a daje članom stanovanja, zavetišča in 
°;Skrbo. V dosego tega cilja — namena 
Sl zadruga pridobiva vse koncesije, ki 
so potrebne za gostilniški, hotelski in 
Podobni obrat, ter v ta namen gradi, 
Bakupuje ali v najem jemlje zemljišča 
aH stavbe ter oddaja prostore v njih 
Svojim članom.
y Zadruga je ustanovljena za nedoločen čas.

Poslovni delež znaša 400'— din in se 
vPlača ob pristopu ali v dvajsetih za­
porednih mesečnih obrokih.
. Vsak zadružn'k jamči z vpisanimi de- 
*®ži ter še z njihovim petkratnim zne­
skom.

Zadruga razglaša svoje objave na raz­
jasn i deski v svoji poslovalnici, javne 
razglase, zlasti vabila na skupščine 
'ahko dostavlja članom pismeno.
, Upravni odbor sestoji iz 9 zadružni­
kov in se voli za dobo treh let. Vsako 
Jeto izstopi ena tretjina odbornikov.

Zadrugo zastopa upravni odbor, pred 
sodišči, ostalimi oblastmi in drugimi 
°3ebami pa zastopa zadrugo predsednik 
Poravnega odbora ali tisti, kogar po­
l a s t i  uoravni odbor.

Za zadrugo se podpisuje tako, da se 
Pod njeno firmo svojeročno podpišeta 
Po dva člana upravnega odbora ali po 
6o Član upravnega odbora in po en v to 
Pooblaščeni nameščenec zadruge.

Člani upravnega odbora so:
, W alland Štefan, poslovodja v Mari­
boru. Frankopanova 51 (predsednik),
, Kolar Ljudevit, m anufakturist v Mari­
boru, Sodna ul. 23 (I. podpredsednik), 
.. Gvardijančič Vlado, u radn ik  v Ljub- 
lani, Kodeljevo, Klunova ul. 5 (II. pod­
predsednik),

Žerjav Mirko, knjigovodja v Studencih 
Pri Mariboru, Dr. Krekova ul. 8,
, Čretnik Ludvik v Novi vasi p ri Mari­
boru, Zelena ul. 24,
, Gombač Angel, trg. so trudnik  v M ari­
j u ,  Gozdna ul. 12,
." o lč ič  Branko, trg. so trudnik  v M ari­
j u ,  Slovenska ul. 22,
. Keisman Jože, m anufakturist v Mari­
j u ,  Dušanova ul. 7,

Močivnik Anton, k letar v Novi vasi 
Pr> Mariboru, Zelena ul. 24.

^krožno kot trg. sodišče v Mariboru, 
odd. IV., 

dne 11. januarja 1940.
Fi 3 8 /3 9 -5  -  Zadr. I 111/2.

^Pisale so se spremembe in dodatki 
pri nastopnih zadrugah:

K
®edež: Bizeljsko, 
i an vpisa: 9. januarja 1940.

,j besedilo: Vinarska in sadjarska za- 
u«a Bizeljsko, r. z. z o. z.

Na občnem zboru dne 30. julija 1939. 
so bila spreje ta  nova pravila v sm islu 
zakona o  gospodarskih zadrugah z dne
11. septem bra 1937.

Besedilo odslej: Vinarska in sadjar­
ska zadruga Bizeljsko, zadruga z ome­
jenim jamstvom.

Predm et poslovanja:
Zadruga ima nam en, pospeševati go­

spodarske ko risti svojih zadružnikov, 
zato:

1. posreduje zadružno uporabo  in 
vnovčenje grozdnih in sadnih pridelkov 
te r sprejem a od svojih članov grozdje 
in sadje te r ga vnovčuje nepredelano  
ali predelano;

2. nabavlja in vzdržuje v dosego svo­
jih namenov potrebne stavbe, orodje in 
druge naprave te r  oskrbuje  svoje Člane 
z gospodarskim i potrebščinam i;

3. p rire ja  za svoje člane strokovna 
predavanja, razstave in sejm e za grozdje, 
sadje in njune izdelke in pospešuje ali 
sama ustanavlja trsničaratvo in dreves­
ničarstvo.

Poslovni delež znaša d in  500'— za 
l h a  vinograda in  ga je  plačati takoj 
ob pristopu.

Vsak zadružnik jamči z vpisanim i de­
leži in še z desetkratn im  zneskom vpi­
sanih deležev.

Zadruga razglaša svoje priobčitve na 
razglasni deski, javne razglase in va­
bila na skupščine tudi p red  cerkvijo.

Zadrugo zastopa upravni odbor, ki je 
sestavljen iz 7 zadružnikov.

Podpis firm e: Za zadrugo se podpisuje 
tako, da njeno firm o podpišeta dva Člana 
upravnega odbora, katerih  enega sme 
nadom eščati v to pooblaščeni nam ešče­
nec zadruge.
Okrožno kot trg. sodišče v Celju, odd. I., 

dne 9. januarja  1940.
Zadr V 3i0/6.

*
72.

Sedež: Dol p ri H rastniku.
Dan vpisa: 29. decem bra 1939.
Besedilo: Kmetijsko nakupovalna in 

prodajna zadruga v Dolu pri Hrastniku, 
registrovana zadruga z omejeno zavezo.

Na občnem zboru dne 9. julija 1939. 
so bila spreje ta  nova pravila v sm islu 
zakona o  gospodarskih zadrugah z dne
11. septem bra 1937.

Besedilo odslej: Kmetijska nabavna 
in prodajna zadruga v Dolu pri Hrast­
niku, zadruga z omejenim jamstvom.

Zadruga ima svoj sedež v Dolu pri 
H rastn iku  in je osnovana na nedoločen 
čas.

P redm et poslovanja: Zadruga ima
nam en:

1. nabavljati svojim zadružnikom  go­
spodarske in gospodinjske potrebščine 
in ob rtne  izdelke vsake vrste ali jim 
nabavo posredovati;

2. vnovčevati pridelke ali izdelke svo­
jih zadružnikov v nepredelanem  ali p re ­
delanem  stanju;

3. nabavljati si za dosego tega nam e­
na potrebne stavbe in inventar.

Poslovni delež znaša 25'— din, k i se 
plača takoj ali v obrokih, najkasneje v 
1 letu.

Jam stvo je omejeno, te r  jamči vsak 
zadružnik z vpisanim i deleži in še z 
dvakratnim  zneskom vpisanih deležev.

Svoje priobčitve razglaša zadruga na 
razglasni deski v svoji poslovalnici, 
javne razglase še na drug način. Vabila 
na skupščine pa razglaša v listu  »Na­
rodni gospodar« v Ljubljani.

Zadrugo vodi upravni odbor, ki je se­
stavljen iz devetih zadružnikov.

Za zadrugo se podpisuje tako, da 
njeno firm o podpisujeta po dva člana 
upravnega odbora, katerih  enega sme 
nadom eščati v to pooblaščeni uslužbe­
nec zadruge.

Izbrišejo se člani načelstva: Kovač 
Janez, Rovšek Jožef, Šergan P eter, Bi­
zjak G ašper in Orožen Franc, vpišejo pa 
novoizvoljeni člani upravnega odbora: 
B antan Karol, posestnik, Slatina 4, Atlič 
Franc, posestnik, Kal 13, Zupan Franc, 
posestnik, Marno 5, Ahčan Janez, po­
sestnik, Unično 10, Orožen M artin, po­
sestnik, T urje 7, D raksler E rnest, po­
sestn ik , Sv. Stefan 1, Zupan Mihael, po­
sestnik, Dol 15.
Okrožno kot trg. sodišče v Celju, odd. I.,

dne 29. decem bra 1939.
Zadr. V 304/46.

*  • ,
73.

Sedež: Hrastnik.
Dan vpisa: 29. decem bra 1989.
Besedilo: Konzumno društvo rudarjev 

za Hrastnik, registrovana zadruga z 
omejeno zavezo.

Na občnem zboru dne 26. novem bra 
1939. so bila spreje ta  nova pravila  v 
sm islu zakona o gospodarskih zadrugah 
z dne 11. septem bra 1937.

Besedilo odslej: Konzumno društvo 
rudarjev, zadruga z omejenim jamstvom 
v Hrastniku.

P redm et poslovanja: Namen zadruge 
je, pospeševati gospodarske koristi svo­
jih zadružnikov, zato bo kupovala, p ri­
delovala in predelavala živila, oblačila, 
stvari za gospodarstvo kakor sploh bla­
go vsake vrste te r te izdelke proti p la­
čilu oddajala svojim članom.

Zadruga je ustanovljena na nedoločen 
čas.

Poslovni delež znaša 100 din. ki ga je 
plačati takoj ob pristopu ozirom a naj­
kasneje v šestih zaporednih mesečnih 
obrokih.

Jam stvo je om ejeno te r  jamči vsak 
zadružnik z vpisanim i deleži in še z nji­
hovim enkratn im  zneskom.

Zadrugo zastopa upravni odbor, ki je 
sestavljen iz petih zadružnikov.

Svoje razglase objavlja zadruga na 
razglasni deski, javne razglase in vabila 
na skupščine objavlja poleg tega tudi 
v časopisu, ki ga odredi upravni odbor.

Za zadrugo se podpisuje tako. da 
njeno firm o podpišeta po dva člana 
upravnega odbora, katerih  enega sme 
nadomeščati v to pooblaščeni uslužbe­
nec zadruge.

U pravni odbor je ostal neizprem e- 
njen.
Okrožno kot trg. sodišče v Celju, odd. I., 

dne 29. decembra 1939.
Zadr. V 307/26.

*
74.

Sedež: Maribor.
Dan vpisa: 7. decembra 1939.
Besedilo: Gospodarsko društvo, regi-
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l t r i r a n a  zadruga z omejeno zavezo v 
M ariboru.

Po sklepu občnega zbora z dne 25. ju­
nija  1939. se je zadruga razdružila in 
p rešla  v likvidacijo.

L ikvidatorji: Pavalec Jakob, zasebni 
uradn ik  v Ložanah 28, sedaj v Zg. Ra­
dvanju 114, P in tarič  Ivan, trgovec v 
Pobrežju pri M ariboru, Gubčeva ul. 8 
in Pavaletz Franc, zasebni uradnik  v 
Pobrežju p ri M ariboru, Stražunska ulica 
št. 19.

L ikvidacijska firm a:
G ospodarsko društvo, reg is triran a  za­

druga z omejeno zavezo v M ariboru v 
likvidaeiji.

Podpis firm e: L ikvidatorji skupno
podpisujejo likvidacijsko firmo.

Okrožno kot trg . sodišče v Mariboru, 
odd- IV., 

dne 7. decem bra 1939.
Zadr. V 26/74.

*
75.

Sedež: Naklo.
Dan vpisa: 27. decem bra 1939. 
Besedilo: Pašniška in p lanšarska za­

d ruga v Naklem, registrovana zadruga 
z omejeno zavezo.

Po sklepu občnega zbora z dne 18. ju­
nija  1939. se je zadruga razdružila in 
p rešla  v likvidacijo.

L ikvidatorja: M arinšek Janez iz S tra­
h in ja št. 56, Keršič Jakob iz Dolenje 
vasi 17.

L ikvidacijska firm a: kakor doslej s 
pristavkom  »v likvidaciji«.

Podpis firm e: L ikvidatorja skupno 
podpisujeta likvidacijsko firmo.

Okrožno kot trg. sodišče v Ljubljani, 
odd. III., 

dne 23. decem bra 1939.
Zadr V III 148/11

*
76.

Sedež: Pince kolonija.
Dan vpisa: 14. decem bra 1939. 
Besedilo: A grarna k red itna  zadruga 

t  neom ejenim  jamstvom v Pincah, kolo­
nija.

Na izredni skupščini dne 27. avgusta 
1939. so bila sprejeta  nova pravila v 
sm islu zakona o gospodarskih zadrugah 
z dne 11. sep tem bra 1937., na katerih  
tem elji odslej zadruga.

Naziv odsiej: A grarna k red itna  za­
d ruga z neom ejenim  jamstvom v Pincah, 
kolonija.

Zadruga je  ustanovljena na nedolo­
čen čas.

Namen zadruge je, da zastopa, ščiti 
In pospešuje in terese  članov na njiho­
vem ekonomskem in kulturnem  dviga­
nju.

V ta nam en bo zadruga:
1. skrbela  za k u ltu rn i in ekonom ski 

dvig svojih Članov;
2. sprejem ala h ran ilne vloge in da­

jala posojila;
3. prodajala svoje in svojih zadruž­

nikov proizvode v predelanem  in ne­
p redelanem  Rtanju tudi nečlanom;

4. nabavljala od nečlanov predm ete, 
nam enjene potrošnji svojih Članov, toda 
nabavljene predm ete, razen monopol- 
skih proizvodov, ne m ore prodati ne­
članom.

Poslovanje zadruge je omejeno samo 
na njene člane.

Jam stvo zadruge: Vsak zadružnik 
jamči za obveznosti zadruge neome­
jeno in nerazdelno z vsem svojim pre­
moženjem.

Poslovni delež znaša din 100'— in ga 
je plačati takoj ob pristopu v zadrugo 
ali pa v dveh obrokih po odobritvi 
upravnega odbora.

Zadrugo zastopa upravni odbor, ki je 
sestavljen iz 5 članov. Člani upravnega 
odbora so:

1. Benša Ivan,
2. Jeberčič Ivan,
3. Širok Štefan,
4. K rpan Ivan,
5. Kolenc Viktor, vsi kolonisti iz ko­

lonije Pince.
Zadruga objavlja svoje objave na k ra ­

jevno običajni način, poleg tega jih 
more nabiti na vidnem  m estu v poslo­
valnici zadruge.

Zadruga se podpisuje na ta način, da 
se pod njeno firmo svojeročno podpi­
šeta po dva člana upravnega odbora 
ali en član s pooblaščenim nam eščen­
cem.
Okrožno kot trg. sodišče v Murski Soboti, 

odd. IV.,
dne 14. decem bra 1939.

Zadr 11 37/19 
*

77.
Sedež: Podsreda.
Dan vpisa: 12. decem bra 1939.
Besedilo: H ranilnica in posojilnica v 

Podsredi, zadruga z neom ejenim  jam ­
stvom.

Zaradi sm rti se izbriše član uprav­
nega odbora Kunej Matej, vpiše pa se 
novoizvoljeni Član upravnega odbora 
Sterm ecki Franc, posestnik v Podsredi 
št. 34.
Okrožno kot trg. sodišče v čcHu, odd. I., 

dne 12. decem bra 1939.
Zadr V 31/46 

*
78.

Sedež: Prepolje.
Dan vpisa: 12. januarja  1940.
Besedilo: Vnovčevalnica za prešiče na 

dravskem  polju v Prepoljah, registro- 
Ivana zadruga z omejeno zavezo.

Na skupščini dne 10. septem bra 1939 
je zadruga prilagodila svoja pravila do­
ločilom zakona gospodarskih zadrugah 
z dne 11. sep tem bra 1937.

Sprem em be so:
Besedilo firm e odslej: Dravopoljska 

km etijsko gospodarska vnovčevalnica, 
zadruga z omejenim jamstvom v Pre- 
poliah.

P redm et poslovanja:
Zadruga ima nam en, pospeševati go­

spodarske koristi svojih zadružnikov, 
zato:

1. nabavlja za svoje zadružnike svi­
nje, govedo in gospodarske potrebščine:

2. vnovčuje za svoje zadružnike nji­
hove km etijske produkte;

3. nudi vsestransko zadružno pomoč 
članom za povzdigo km etijstva.

Zadruga je ustanovljena za nedoločen 
čas.

U pravni odbor sestoji iz 9 zadružni­
kov in se voli za dobo treh let. Vsako 
leto  izstopi ena tre tjina  odbornikov.

Zadrugo zastopa upravni odbor, pred 
sodiščem, ostalim i oblastvi in drugim1 
osebam i pa jo zastopa predsednik  uprg^i 
nega odbora ali tisti, kogar p o o b las ti 
upravni odbor.

Za zadrugo se podpisuje tako, da s® 
pod njeno firm o svojeročno podpišeta 
po dva člana upravnega odbora ali P° 
en član upravnega odbora in po en v to 
pooblaščeni nameščenec zadruge.

Okrožno kot trg. sodišče v MariborU) 
odd. IV., 

dne U . januarja  1940.
Zadr. IV 90/16 — Zadr. I 113/16.

*
79.

Sedež: Radoviča.
Dan vpisa: 18. decem bra 1939.
Besedilo: H ranilnica in posojilnica * 

Radoviči r. z. z n. z.
I. Vpisala so se nova pravila, sestav­

ljena v skladu z zakonom o gospodar* 
skih zadrugah z dne 11. septembra
1937., ki se glase v izvlečku:

Sedež: Radoviča.
Besedilo: H ranilnica in posojilnica na 

Radoviči, zadruga z neom ejenim  jam* 
stvom.

Predm et poslovanja: Zadruga ima na­
men zboljševati gospodarske razmer® 
svojih zadružnikov s tem, da jim prJ' 
skrbuje kred it po kar najbolj povolj* 
nih pogojih.

Za dosego tega nam ena opravlja za­
druga sledeče posle:

1. daje svojim zadružnikom  posojila!
2. budi in širi smisel za varčnost i" 

sprejem a od vsakogar hranilne vlog® 
na vložne knjižice in na tekoči račun-

3. si pridobiva nadaljnia po treb n a  
denarna sredstva z izposojili;

4. nabavlja na račun svojih zadruž­
nikov potrebna sredstva za kmetijsko 
proizvodnjo in sprejem a od svojih za­
družnikov njihove proizvode v komis/ij- 
sko prodajo;

5. posreduje za svoje zadružnike v 
zavarovalnih poslih.

T rajanje zadruge: nedoločen čas.
Poslovni delež znaša 10 din in s® 

plača ali takoj p ri vstopu ali v obro­
kih, ki jih določi upravni odbor, ven­
d ar najkasneje v enem letu. Vsak za­
družnik vpiše lahko tudi nadšteviln® 
poslovne deleže, k a tere  pa tudi lahk° 
odpove.

Jam stvo je neomejeno, vsak zadruž­
nik jam či z vsem svojim premoženjem-

Zadrugo zastopa upravni odbor.
Podpis firm e: Besedilo zadruge pod­

pisujeta skupno dva člana u p ra v n e g a  
odbora ali pa en član upravnega od­
bora in en pooblaščeni nameščenec za­
druge.

Upravni odbor sestoji iz 3 zad ru žn i­
kov, ki so ž e  vpisani.

Oznanila se objavljajo na razglasu' 
deski v zadružni poslovalnici, vab'19 
na skupščino pa poleg tena še v lis*1' 
»Narodni gospodar« v Ljubljani. »,r /.

II. Izbrišejo se vsa dosedanja j>rag"? 
in člani načelstva: Rus Janez, Molp* 
Martin in P etrič  Marko.
Okrožno kot trg. sodišče v Novem me**11' 

odd. II., 
dne 18. decem bra 1939.

Zadr I 70/14
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gedež: Rajhcnburg.
Dan vpisa: 12. decem bra 1939. 
Besedilo: Kmečka hranilnica in po­

sojilnica za župnijo Rajhenburg, zadru- 
l a z neomejenim jamstvom.

Zaradi sm rti se izbriše član uprav- 
Nega odbora Zakšek Jože, vpiše pa se 
namestnik Radej Joško, ml., pos. sin v 
Bovškem.
Okrožno kot trg. sodišče v Celju, odd. I.,

dne 12. decem bra 1939.
Zadr V 265/57

81.
*

Sedež: Solčava.
Dan vpisa: 28. novembra 1939.
Besedilo: Hranilnica in posojilnica v 

Sdlčavi, registrovana zadruga z neome­
jeno zavezo.

Na občnem zboru z dne 21. maja 
1939. so bila sprejeta nova pravila v 
smislu zakona o gospodarskih zadrugah 
1 dne 11. septembra 1937.

Besedilo: Hranilnica in posojilnica v 
Solčavi, zadruga z neomejenim jam­
stvom.

Predmet poslovanja:
Zadruga ima namen, zboljševati go­

spodarske razmere svojih zadružnikov 
8 tem, da jim priskrbuje kredit po kar 
Najbolj povoljnih pogojih.
■<Za dosego tega namena opravlja za- 

'huga sledeče posle:
1. daje svojim zadružnikom posojila;
2. budi in širi smisel za varčnost in 

sPrejema od vsakogar hran ilne vloge 
Na vložne knjižice in na tekoči račun;

3. si pridobiva nadaljnia potrebna 
Nanarna sredstva z izposojili;

,4. nabavlja na račun svojih zadruž- 
Nikov potrebna sredstva za kmetijsko 
Proizvodnjo in sprejema od svojih za­
družnikov njihove proizvode v komisij­
sko prodajo;

5. posreduje za svoje zadružnike v 
Zavarovalnih poslih.
, Zadruga je ustanovljena na nedolo- 
{en čas.

Poslovni delež znaša 2'50 din in se 
Plača takoj ali v obrokih, najkasneje v 
eNem letu.

Jamstvo je neomejeno.
. Zadruga objavlja skupščinske sklepe 
jN druge objave na razglasni deski, va- 

'la na skupščine tudi v listu »Narodni 
8°spodar< v Ljubljani.

Zadrugo zastopa upravni odbor, ki 
e,,toji iz 5 zadružnikov.

Za zadrugo se podnisuje tako, da se 
P°d njeno firmo svojeročno podpišeta 
P° dva člana upravnega odbora, katerih 
Nega sme nadomeščati v to pooblašče- 
1 uslužbenec zadruge.

^ Kot novoizvoljeni član upravnega od- 
jNra se vpiše Cigale Konstantin, čev- 

v Solčavi, izbrišejo pa se izstopivši 
»,aN| Ožep Franc, Podbrežnik Jože in

*uik Andrej.
?krožno kot trg. sodišče v Celju. odd. I., 

dne 28. septembra 1939.
Zadr V 298/19

82.
Sedež: Spodnja Selnica.
Dan vpisa: 14. decem bra 1939.
Besedilo: Zadružna elektrarna v Spod­

nji Selnici, registrovana zadruga z ome­
jeno zavezo.

I. Na skupščini dne 29. junija 1939. 
je zadruga sprejela nova pravila po za­
konu o gospodarskih zadrugah z due 
11 septem bra 1937.

Besedilo zadruge odslej: Zadružna 
elektrarna v Sp. Selnici, zadruga z ome­
jenim jamstvom.

Zadruga je ustanovljena za nedoločen 
čas.

Poslovni delež znaša din 10-— in se 
vplača ob pristopu. Zadružniki plačajo 
za vsako luč po en delež, za vsako konj­
sko silo pri motorjih po dva deleža in 
za vsak likalnik po dva deleža.

Vsak zadružnik jamči z vpisanim i 
deleži in še z njihovim dvakratnim  
zneskom.

Zadruga objavlja skupščinske sklepe 
in druge svoje priobčitve na razglasni 
deski v svoji poslovalnici, vabila na 
skupščine pa tudi v listu  »Narodni go­
spodar« v Ljubljani.

U pravni odbor sestoji iz 5 zadružni­
kov in se voli za dobo treh  let. Vsako 
leto izstopi ena tretjina odbornikov.

Zadrugo zastopa upravni odbor.
Za zadrugo se podpisuje tako, da se 

pod napisano ali natisnjeno ali s peča- 
tilom odtisnjeno firmo podpišeta po dva 
člana upravnega odbora, od katerih  sme 
enega nadomeščati tudi v to pooblaščeni 
uslužbenec zadruge.

II. Izbrišeta se člana načelstva Golob 
Jakob in Petz Konrad, vpiše pa na novo 
izvoljeni član upravnega odbora V idnar 
Alojz, posestnik in trgovec v Selnici ob 
Dravi.

Okrožno kot trg. sodišče v Mariboru, 
odd. IV.,

dne 14. decem bra 1939.
Zadr II 115/22 -  Zadr I 106/22.

*
83.

Sedež: Št. Jernej na Dol.
Dan vpisa: 11. januarja 1940.
Besedilo: Kmetska hranilnica in po- 
ijilnica v Št. Jerneju na Dol., z. z n. z.
Izbrisal se je dosedanji član upravne­

ga odbora Metelko Janez, vpisal pa 
novoizvoljeni član upravnega odbora 
Fabijan Janez, pos. v Dol. Gradišču 
št. 4.^
Okrožno kot trg. sodišče v Novem mestu, 

odd. II., 
dne 11. januarja 1940.

Zadr. I 11/11.
*

84.
Sedež: Št. Jurij pri Grosupljem.
Dan vpisa: 18. decembra, 1939.
Besedilo: Hranilnica in posojilnica 

Št. Jurij pri Grosupljem, registrovana 
zadruga z neomejeno zavezo.

Izbriše se član načelstva Mehle Josip, 
vpiše pa se član načelstva Dolinšek Ja ­
nez, posestnik, Vino 10.

Okrožno kot trg. sodišče v Ljubljani, 
odd. III., 

dne 16. decembra 1939.
Zadr VII 233/30.

Razglasi raznih uradov 
in oblastev

Narodna banka 186 
kraljevine Jugoslavije

S t a n j e  1 5 . j a n u a r j a  1 9 4 0 .
A k tiv a . dinarlev

Podloga . . . 1.990,714.012*89 ( +  2,019.092 81) 
Devize, bi ni­
so v podlogi 678,725.182-38 (-60 ,615  136-02) 

Kovani denar 316.183.918-75 (— 68.81 v50)
Posolila . . .2.044,591.766-38 (-48,826.061-89) 
Vrednostni
papirji . . . 404,369.70331 ( -  1 ,469 .7C 0-) 

Preišnji 
pred lemi
državi ...1.633,290.743-36 

Začasni 
predjem i
g i.d rž . blag. 600,000.000-—

Min. fin. po 
u redbah  od 
24. VIII. in
16. IX. 1939. 834,150.000-- 

E skom pt 
bonov nar. 
obram be 
p o u red b io d
18. Xt. 1939.1.128,000 000-—(+276,000.000-—) 

Vrednosti re-
zervn fonda 231,938.410*45 (— 44.342*77)

Vrednosti 
ostalih fon­
dov .............  87,763.913-68

Nepremični­
ne ................  176,184.524-96 ( +  991.232-49)

Razna aktiva 2.591,637.783-45 +23,907.536.21)
12.667,549.950-61 

P a s iv a . dinarjev
Kapital . .  ,  180.000.000*—
Rezervni
fond . . . .  248.106 284-39 ( -  25.446 78)

Ostali fondi 39.832.130-42 
Hanbovoi v
obtoku . . 9.578.331.200-—(—101,286.700-—) 

Obveze na
pokaz . . . 2.219.635.079-91(+288,754.17414) 

Obveze z ro­
kom . . . .  100.000.000-—

Razna pasiva 301.74.^.255 8 9 '+  4,450.774-97)
12.661,549.950*61 

Obtok in ob­
veze _____ 11.797,866.279-91

Skupna pod­
lo g a -s tv a rn a
v r e d n o s t . . .  3.185,142.420-02 
C elo tnokrit|e  . . .  . 26-99%
K ritje v zlatu . . . .  26*85 %

O b re s tn a  m e ra :
po eskom ptu 5%
po zastavah: 

na zlato in varante . . . . . . .  5%
na vrednostne pap irje  . . . . . .  6%

IV. št. 3096-2. 185
P re d m e t:  B ucik  A n to n ; p r e k r š e k  po  
čl. 6. m in . u r . o  p o b ija n ju  d ra g in je .

Razsodba.
B ucik  A n to n , trg o v ec , T y rše v a  c. 8, 

je  b il s  p ra v n o m o č n o  raz so d b o  u p ra v e  
p o lic ije  v L ju b lja n i IV. št. 30962 z d n e  
15. d e c e m b ra  1939. z a ra d i p r e k r š k a  po  
čl. 6. m in . u r e d b e  o p o b ija n ju  d ra g in je  
in  b re z v e s tn e  šp e k u la c ije  k a z n o v a n  n a
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din 50'— globe oziroma 1 dan zapora 
in  plačilo stroškov razsodbe.

Uprava policije v Ljubljani 
dne 5. januarja  1940.

IV. št. 30220. 183
P redm et: E rbežnik Ivanka; p rek ršek  
po dl. 6. min. ur. o  pobijanju draginje.

Razsodba.
Erbežnik Ivanka, trgovka, F lorjanska 

ulica št. 6, je  bila s pravnom očno raz­
sodbo uprave policije v Ljubljani IV. 
št. 30220 z dne 11. decem bra 1939. za­
rad i p rek rška  po čl. 6. min. u redbe o 
pobijanju drag in je  in brezvestne špeku­
lacije kaznovana na din 50-— globe ozi­
rom a 1 dan  zapora in  plačilo stroškov 
razsodbe.

Uprava policije v Ljubljani 
dne 5. januarja  1940.

IV. št. 492/14. 182
P redm et: Ocvirk Franc; p rek ršek  po 

'č l. 6. min. ur. o  pobijanju draginje.

Razsodba.
Ocvirk Franc, m esarsk i m ojster v 

Ljubljani, Povšetova ulica št. 3, je bil s 
pravnom očno razsodbo uprave policije 
v L jubljani IV. št. 492/14 z dne 12. de­
cem bra 1939. zaradi p rekrška  po čl. 6. 
min. u redbe o pobijanju drag in je  in 
brezvestne špekulacije kaznovan na 
din 150'— globe oziroma 3 dni zapora 
in  plačilo stroškov razsodbe.

Uprava policije v Ljubljani 
dne 15. januarja  1940.

*
ER štev. 216, 217, 218. 142 3 - 2

Razpis licitacij.
Na osnovi čl. 88. do 105. zakona o drž. 

računovodstvu te r  ostalih zakonskih do­
ločil razpisuje obča državna bolnica v 
Ljubljani za oprem o novega kirurgič- 
nega paviljona

I. ofertno licitacijo
dne 19. februarja 1940. za dobavo vol­

nenih odej,
dne 20. februarja 1940. za dobavo ži­

me (za izdelavo žimnic in blazin),
dne 21. februarja 1940. za dobavo 

platna (za izdelavo posteljnega in te­
lesnega perila);

II. ofertno licitacijo
dne 12. februarja 1940. za dobavo po­

stelj in posteljnih omaric.
Licitacije se  bodo vršile  vsakokrat 

ob 11. uri dopoldne v p isarn i upravnika 
bolnice.

V arščina znaša za jugoslovanske 
državljane 5 % od skupne ponudbene 
vsote, za inozemske ponudnike pa 10%, 
5n jo je vložiti p r i blagajni obče držav­
ne bolnice.

Pogoji in vsa druga pojasnila se dobe 
p r i  ekonom atu bolnice.

Uprava obče državne bolnice.
V Ljubljani dne 11. januarja  1940.

BF. št. 123/40. 180
Razpis.

Oblastna uprava bolniškega fonda 
pri direkciji drž. železnic v Ljubljani 
razpisuje mesto specialista za nevrolo­
gijo pri podružnici Centralne ambulan- 
ce v Mariboru in inesto bon. prom. 
zdravnika za rajon Logatec.

Pogoji za natečaj so na vpogled pri 
obl. uprav i boln. fonda.

Z din 80*— kolkovane prošnje s p ri­
logami, kolkovanimi z din 4'—, ako ni­
so že prej više kolkovane, je predložiti 
do 29. februarja 1940. na obl. upravo. 
Oblastna uprava bolniškega fonda pri

direkciji drž. železnic v Ljubljani 
dne 16. januarja  1940.

Oblastni upravnik:
Dr. Mauri s. r.

*
Opr. št. 21 /5 -1 9 3 5 —67. 168

Razpis.
Okrožni urad za zavarovanje delavcev 

v Ljubljani razpisuje:
1 mesto zdravnika - uradnika prvega 

plačilnega razreda, prve plačilne stop­
nje za splošno prakso v am bulatoriju  v 
M ariboru s sedežem  na Pobrežju;

1 mesto zdravnika - uradnika prvega 
plačilnega razreda, p rve plačilne stop­
nje za zdravniški okoliš Domžale;

1 mesto pogodbenega zdravnika za 
zdravniški okoliš Brežice;

1 mesto pogodbenega zdravnika za 
zdravniški okoliš Rogaška Slatina.

Svojeročno pisane in kolkovane proš­
nje (din 10’—) je treb a  vložiti po pošti 
ali osebno pri uradu, L jubljana, Miklo­
šičeva cesta 20 (soba 209), in sicer naj­
kasneje do
17. februarja 1940. do 12. ure dopoldne.

Službeno razm erje kakor tudi službe­
ne prejem ke zdravnikov-uradnikov u re­
ja službeni praviln ik  za zdravnike-urad- 
nike, pogodbenih zdravnikov pa kolek­
tivna pogodba.

Prosilci za m esta zdravnikov-uradni­
kov. ki žele, da se jim ob sprejem u v 
službo eventualno vštejejo leta državne 
ali sam oupravne službe, morajo to takoj 
v prošnji navesti te r priložiti potrebne 
dokum ente. Kasnejših prošenj za vštetje 
le t urad  ne bo upošteval.

Navodila, k a tere  priloge je priložiti 
prošnji, in pojasnila o pravicah in dolž­
nostih uradovih zdravnikov dobe reflek- 
tan ti v zdravniško-adm inistrativnem  od­
delku u rada , soba 349/11, ozirom a jih 
u rad  pošlje po pošti.

Okrožni urad za zavarovanje delavcev 
v Ljubljani

dne 9. januarja  1940.

St. 45/40.
*

Objava.

dnem  vpisan v tukajšnji im enik advo* 
katov s sedežem v Kočevju.

V Ljubljani dne 15. januarja 1940. 
Za odbor 

Advokatske komore v Ljubljani 
predsednik:

Dr. Žirovnik Janko s. r.

Razne objave
178

Objava.
Izgubil sem orožni list, izdan od srb­

skega načelstva v Lendavi pod št. 
5526/34. za nošenje enega samokresa.

Proglašam  ga za neveljavnega.
Derviš Čerini s. r., 

Murska Sobota, 
Glavna ulica št. 8

*  177

Objava.
Izgubil sem evid. tablico št. 177.039 

in jo s tem proglašam  za neveljavno.
Habjan Ivan s. r., gostilničar.

v Šm arju p ri Jelšah.
$

1G6

Objava.
Izgubila se mi je uslužbenska knjiga 

in jo  proglašam  za neveljavno.
Hrastnik Leopold s. r., 

natakar,
Grand Hotel Toplice, B le d .

179

Objava.
Izgubil sem prom etno knjižico za ko­

lo (evid. št. tablice 160.218) in legitinia* 
cijo za zaposlitev te r ju  proglašam  za 
neveljavni.

Kapelj Franc s. r-»
Ljubljana VIL

169

Objava.
Izgubil sem evid. tablico mojega tf" 

vornega avtomobila št. 2/1481—39 in i° 
proglašam za neveljavno.

Hojnik Ivan s. r., 
Slovenj Gradec.

*
167

165

Po § 8. adv. zakona se objavlja, da je 
gospod dr. Premrou Branko z današnjim

Objava.
Izgubil sem delavsko knjižico, izdan® 

dne 16. IV. 1922. pod št. 794/1922. 
m estnega poglavarstva v Celju, ter j® 
proglašam  za neveljavno.

Križan Mihael s. r..
Dobrova št. 3, občina Celje*

172

Objava.
U kraden mi je bil orožni list, izda® 

od sreskega načelstva v Ptuju, v lo ž n i 
zap. št. 12413, orožni reg. št. 949. Pr°' 
glašam ga za neveljavnega.

Zmazek Alojz s. r., ,
posestnik v Žerovincih št.

Izdaja kraljevska banska uprava dravske banovine. U rednik; Pohar Robert v Ljuhliani. 
lisk a  lu zalaga Tiskarna Merkur v L jubljani, njen predstavnik: O, Ah ha le k v Ljubljani.


